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                                                      Введение
              Сегодня главной целью образования является развитие личности ребенка путем включения его в различные виды деятельности. С этих позиций обучение русскому языку в школе рассматриваются современной методикой не просто как процесс овладения определенной суммой знаний о русском языке и системой соответствующих умений и навыков, а как процесс речевого, речемыслительного, духовного развития школьника. В связи с этим содержание курса русского языка представляет собой единство процесса усвоения основ лингвистики, элементов современной теории речевого общения, теории речевой деятельности и процесса формирования умений нормативного, целесообразного, умственного использования языковых средств в разнообразных условиях общения. 
         Соответствует ли сегодня содержание рабочих программ по русскому языку содержанию образования по русскому языку? Вопрос спорный. Деятельностный подход к обучению русскому языку создает условия разгрузки учебного процесса, которые предполагают дифференциацию учебного материала как обязательного и факультативного, либо перенос ряда понятий из основной школы в старшую. 
           Возможно ли в обычных условиях урока подготовить обучающихся к олимпиаде? Конечно, нет. Современная олимпиада по русскому языку ставит своей  задачей развитие интереса к лингвистике, к родному слову и различным видам словесного творчества, расширение лингвистического и культурологического кругозора и углубление знаний в различных областях языкознания. 
          Насколько необходима специальная подготовка к подобному состязанию «веселых и находчивых»? Ответ на этот вопрос, безусловно, утвердительный, хотя предметная олимпиада, даже самого высокого уровня, не экзамен, от исхода которого порой зависит дальнейшая судьба учащегося.
       Во-первых, победителей всероссийских олимпиад по профильным предметам многие вузы зачисляют без экзаменов. Другие же заведения до начала приемных испытаний проводят свои внутренние олимпиады, результаты которых засчитываются в качестве оценки на вступительных экзаменах. Так что для кого-то хорошая подготовка к олимпиадам может оказаться вполне судьбоносной.
           Во-вторых, победы абитуриентов на городских и региональных турах предметных олимпиад и интеллектуальных марафонов обязательно принимаются во внимание приемными комиссиями и учитываются при зачислении. И этими дополнительными шансами не стоит пренебрегать. А главное, подготовка к олимпиаде – прекрасный стимул для глубокого погружения в изучаемый предмет, расширения кругозора, тренировки логического мышления, где необходимо обладать широкой эрудицией и аналитическими навыками. 
          Возможна ли всесторонняя целенаправленная подготовка школьников к олимпиадам? К сожалению, ответ отрицательный, ведь русский язык – это огромная система, которая находится в вечном движении, поэтому те сведения и приемы,  изложенные в данной работе, недостаточны для того, чтобы справиться с заданиями олимпиадного уровня. Никакие пособия, никакие индивидуальные занятия учителя с обучающимся не способны увеличить словарный запас ученика, растолковать ему все слова и фразеологизмы, которые могут встретиться ему в заданиях олимпиады. Нельзя рассказать все занимательные истории о происхождении слов – для этого существуют словари. Невозможно рассмотреть все нормы правописания: для этого существуют справочники и учебники. А ведь большинство вопросов олимпиадных туров обычно бывает связано с этими разделами языкознания: «Лексика», «Фонетика», «Фразеология»  и т.д. Степень подготовки к ним зависит не столько от обученности школьника, сколько от его культурного уровня в целом.
            Сегодня методических разработок по данной теме немного: А.О.Орг «Олимпиады по русскому языку»1, Н.В.Воронина «Олимпиады по русскому
1.Орг, А.О. Олимпиады по русскому языку [Текст] / А.Орг.-М.: Просвещение, 1994.-67с.

 языку»1,  М.М.Казбек – Казиева «Олимпиадные задания»2.

       Большинство из них содержат только задания для олимпиад, представленные не систематически, количество которых ничтожно мало; в которых отсутствуют теоретические сведения для углубленного изучения русского языка, рекомендации по их выполнению; в которых не дается представления об отраслях науки о языке, не изучаемых в школьной программе;  в которых не представлены материалы  по подготовке к решению самого сложного олимпиадного задания – лингвистического анализа текста.        
        Цель данной работы заключается в том, чтобы  выстроить систему практических рекомендаций по подготовке обучающихся к олимпиадам по русскому языку.       
        Задачами данной работы  являются: 
1.Представить подготовку к олимпиадам как систему, дать общую характеристику этапам подготовки; 
2.Выделить особенности олимпиадных задач и общие рекомендации к их решению; 
3.Системно представить практические упражнения и теоретические сведения для подготовки к олимпиадам по русскому языку (см. приложения).
1.Воронина, Н.В. Олимпиады по русскому языку [Текст]/ Н.В.Воронина, Т.В.Егорова.- М.: Русское слово, 2006.-301с.

2Казбек-Казиева, М.М. Подготовка к олимпиадам по русскому языку. 5-11 классы [Текст] / М.М.Казбек-Казиева.-М.: Айрис-пресс, 2006.-160с.
1. Организация подготовки к олимпиадам, основные этапы подготовки
          Воспитание любви к русскому языку – серьезная и ответственная задача, стоящая перед учителем русского языка и литературы, ибо, по мнению К.Г. Паустовского, «языку мы учимся и должны учиться до последних дней своей жизни1».

      Любовь к родному языку воспитывается, прежде всего, через пробуждение интереса к предмету «Русский язык», возникающего как на уроках, так и во внеклассной работе.

      Олимпиада, подготовка к олимпиаде является действенным средством вовлечения обучающихся к внеклассной работе по предмету, поэтому основная часть подготовки проходит на индивидуальных занятиях со школьниками, но данная форма работы не должна исключать и самостоятельной подготовки учащихся, ввиду огромного объема материала на изучение и повторение.
        Поскольку предметные олимпиады проводятся в три этапа: школьный, муниципальный (городской, районный) и региональный (областной, краевой или республиканский), то можно выделить три этапа подготовки к олимпиадам: к школьной, городской и региональной. Предложенный ниже принцип организации подготовки к олимпиадам считаю возможным применять при подготовке обучающихся  5-11 классов.
1. Подготовка  к школьной олимпиаде.

        Основная цель подготовки обучающихся на данном этапе – представить обучающимся специфику олимпиадных заданий, вспомнить известные теоретические сведения и углубить их, формировать умения и навыки по решению олимпиадный задач, обогащать  и усложнять словарный запас обучающихся.
       Методы работы – проблемный, частично-поисковый, исследовательский.
__________________________________________________________________

1. Паустовский, К.Г. Избранное [Текст] /  К.Г.Паустовский. – М.: Правда, 1989. – 322 с.

Форма организации познавательной деятельности – групповая. Подготовка группы обучающихся должна начинаться в I четверти. Группа должна состоять из 3-4 обучающихся, которые работают в отдельных тетрадях, где ведут записи, выполняют домашние задания.

     Деятельность учителя и обучающихся состоит в следующем:

1. Предварительная подготовка учащихся к выполнению задания – постановка учебных задач, инструктаж учителя, повторение необходимых теоретических сведений.

2. Составление плана решения олимпиадной задачи.

3. Работа по решению задания.

4. Наблюдения учителя, корректировка работы обучающихся.

5. Контроль за выполнением задания.

      На данном этапе достаточно познакомить обучающихся с олимпиадными заданиями городских олимпиад прошлых лет, которые должны быть представлены систематизировано (задания по фонетике, лексике, словообразованию, грамматике, синтаксису и лингвистическому анализу художественного текста).
       Итогом данного этапа является школьная олимпиада, хотя в процессе подготовки учитель может сделать определенные  выводы по уровню подготовки того либо иного учащегося.
2. Подготовка к городской и региональной олимпиадам.

        Основная цель подготовки обучающихся на данном этапе –  углубить теоретические знания обучающихся, формировать умения и навыки по решению олимпиадный задач, обогащать  и усложнять словарный запас обучающихся.

       Методы работы – проблемный, частично-поисковый, исследовательский.

       Форма организации познавательной деятельности – индивидуально-обособленная, так как позволяет учитывать особенности обучающегося, учит индивидуальному труду и представляет большие возможности для самостоятельной работы, способствует сознательному и прочному усвоению знаний, умений и навыков.
         На этих этапах  рассматриваются правильно подобранные дифференцированные задания (возможны опережающие задания), углубленно изучаются различные лингвистические явления. Необходимо обратить внимание школьников на различные виды словарей по русскому языку, их авторов, специфику словарных статей.

Итогом данного этапа является школьная, областная  олимпиады.

  2.1 Особенности олимпиадных заданий. Общие рекомендации по выполнению олимпиадных заданий
       Задания, которые предлагаются на олимпиаде по русскому языку, обычно бывают трёх видов:

1.Вопросы, требующие письменного ответа.

2.Тестовые задания.

3.Творческие задания.

     Некоторые олимпиады используют только какую-либо одну форму заданий (например, «Русский медвежонок»), большинство же обычно комбинирует разные типы заданий.
    Каждый вид заданий имеет свои особенности.

 Вопросы, требующие письменного ответа
        Эти вопросы проверяют не только знания обучающихся, но и умение аргументировано их излагать. Ответы должны содержать объяснение, почему ученик считает именно так, а не иначе. Если ребенок сомневается в верности своего заключения, можно представить все варианты ответов, которые представляются ему возможными, и все доводы за и против, которые у него возникают. Ведь в лингвистике окончательно решенных вопросов не так много, и ученые часто не соглашаются друг и другом относительно разных проблем. Если окончательная концепция обучающегося оказалась не совсем верной, высоко может быть оценен ответ, в котором демонстрируется умение сравнивать языковые явления, приводить доводы и аргументы. В деле аргументации могут быть использованы различные средства: схемы, таблицы, рисунки. Всякое сомнение ученик должен уметь обращать в свою же пользу, демонстрировать лингвистическую логику.
   2.2 Тестовые задания
        Если олимпиадное задание представляет собой тестовое задание и несколько вариантов ответа, из которых нужно выбрать верный, то обучающемуся следует проделать следующее:

1.Выяснить,  сколько верных ответов может быть среди предложенных. В правилах проведения олимпиады иногда заранее оговаривается, что такой ответ только один. Если такого предупреждения нет, нужно внимательно проанализировать текст задания: фразы «какие языки…» или «найдите слова…» предполагают несколько верных ответов; задания типа «каким способом образовано…», «найдите верный вариант разбора…», «укажите, чем является…» рассчитаны на единственно правильный ответ.
2.Если же обучающийся не уверен в правильности ответа, лучше идти путем отсекания очевидно неверных ответов.

3.Особенно нужно быть внимательным обучающемуся с тестовым заданием, в котором пропущены буквы. Допустим, ученика спрашивают, в какие слова вместо многоточия следует вставить –ЕН-, и предлагают следующие варианты:

А. расе..ный;

Б. пораж...на;

В. ухож..ый;

Г. безветр..ный;

Д. увеш..на игрушками;

Е. окраш..о.

Необходимо обратить внимание, что после многоточия в некоторых ответах уже стоит –Н-, и поэтому при добавлении –ЕН- в слове будет присутствовать –НН -. В других же словах Н после многоточия отсутствует, а значит, в них так и останется только одно Н, что может противоречить орфографическому правилу. Итак, орфографически верно вставить –ЕН- только в слова БЕЗВЕТРЕННЫЙ и  ОКРАШЕНО – варианты Г и Е.
4.Если условиям проведения олимпиады номера ответов на тестовые вопросы должны быть отмечены в специальной таблице или обведены прямо на бланке задания, лучше эту техническую, но очень ответственную процедуру отложить на последние минуты работы обучающегося. Отмечать верные ответы следует в черновике, работу следует проверить несколько раз. И, лишь убедившись в правильности своих выводов, заполнить бланк ответа, сосредоточившись уже не на лингвистике, а на точности оформления.

5.Если же тестовые задания составляют только часть работы или номера выбранных ответов нужно записывать на листах бумаги, нелишне будет рядом с цифрами и буквами изложить аргументацию, как в случае с вопросно-ответной формой.

2.3  Творческие задания
       Эти задания могут предполагать создание научного (обычно это комплексный лингвистический анализ текста), публицистического (высказывание на какую-либо лингвистическую тему) или художественного теста. Здесь, помимо умения аргументировать свои мысли или доводы, обучающийся должен показать свободное владение самим языком. Выстроив рассуждение, необходимо его проверить, как выглядит написанный текст: не повторяются ли слова, не однообразно ли построены предложения, выделены ли абзацы, связаны ли отдельные утверждения и примеры.
      Нужен ли черновик? Времени в распоряжении участника олимпиады немного. Понятно, что писать полный текст едва ли целесообразно. А вот сделать предварительные записи полезно. В черновике следует записывать все, что может понадобиться для выполнения задания: противоречия, ассоциации, примеры, тезисы, мнения, аргументы и т.д. В черновик полезно также записывать вводную и заключительную фразы будущей работы.
        Творческое задание должно соответствовать некоторым критериям:
 владение теоретическим материалом; аргументированность суждение и выводов; внутреннее смысловое единство, соответствие поставленному вопросу-заданию; оригинальность решения задания, аргументации.
       Так как чаще всего творческим заданием на олимпиадах бывает лингвистический анализ текста, необходимым видится более подробный разбор этого вида  творческого задания.

        Что же такое лингвистический анализ текста? По определению М.Р. Львова, «лингвистический анализ текста — это вид языкового анализа», целью которого является «выявление системы языковых средств, с помощью которых передается идейно-тематическое и эстетическое содержание литературно-художественного произведения», а также «выявление зависимости отбора языковых средств от прогнозируемого автором эффекта речевого воздействия1». По словам Л.В. Щербы, цель такого анализа — учить «читать, понимать и ценить с художественной точки зрения русский язык писателей... и поэтов2». Задачи лингвистического анализа могут быть следующими: помочь осмыслить идею и сюжет произведения; показать художественные средства, использованные для достижения своей цели; обратить внимание на особенности языка конкретного писателя. Известно, что художественное произведение — это диалог писателя и читателя, а чтение произведения — это общение с писателем, его героями. Успех общения в большей мере зависит от того, каков читатель, умеет ли он чувствовать слово, умеет ли он вступить в общение с текстом, есть ли у него «чувство языка», одарен ли он «тонкостью понимания» и «гибкостью мысли», способен ли он оценить произведение литературы как явление искусства слова. И.С. Тургенев писал, что «фиалка своим запахом не разит на двадцать шагов кругом: надо почувствовать ее благовоние3». Чтобы понять художественное произведение, оценить его по достоинству, надо к нему «приблизиться», проанализировать его язык, понять, как живут, употребляются в нем языковые средства (фонетические, лексические, словообразовательные и грамматические). Об этом необходимо говорить с детьми во время подготовки к олимпиаде, мотивируя их побуждение к деятельности, к работе над словом. Следовательно, лингвистический анализ текста нужно проводить на лучших образцах литературы и связывать его с 
________________________________________________________________

1. Львов, М.Р. О языке художественной литературы [Текст] / М.Р.Львов. М.: Наука, 1983. – 156 с.
2. Щерба, Л.В. Лингвистический анализ текста [Текст]/ Л.В.Щерба// Вопросы языкознания. – 1989. - №3. – С.24.

3. Тургенев, И.С. Избранное [Текст]: в 3 т. И.С.Тургенев. – Т.3./ И.С.Тургенев. – М. Художественная литература, 1991.- 237с.
   такими понятиями, как текст, средства связи, речевое оформление.

         К лингвистическому анализу текста сегодня обращаются многие методисты, преподаватели вузов, учителя школ (Т.В. Кузнецова, автор-составитель программы по лингвистическому анализу художественного текста для школ, гимназий и лицеев гуманитарной направленности; В.В. Бабайцева, Л.В. Лисоченко, предложившие типовую схему лингвистического анализа текста на уроках русского языка; много публикаций с предложениями всякого рода упражнений по лингвистическому анализу и образцов анализа того или иного художественного текста). При лингвистическом анализе текста, по мнению современных исследователей, не должен нарушаться основной принцип — «учет единства формы, содержания и функции рассматриваемого языкового явления». Лингвистический анализ текста со стороны содержания и формы позволяет относиться к изучаемым грамматическим явлениям как к элементам целого высказывания (речевого произведения), учит отбирать языковые средства с учетом конкретной речевой задачи. Систематическое обращение к анализу текстов во время подготовки, опора на них будут способствовать формированию важнейшего коммуникативного умения — умения создавать собственный текст. Внимание к особенностям текстов, их композиции, стилистическому своеобразию должно убедить учащихся в том, как важно свободно владеть речью, осознанно строить свои высказывания. Анализ текста «как готового продукта речи» позволяет увидеть динамику речевой деятельности — от замысла до конкретной «речевой реализации», т.е. проследить процесс формирования мысли автора. Одновременно с осознанием речи формируется литературная интуиция, спонтанная речь, которая имеет более автоматизированный характер, так как находится во внутреннем, мысленном плане» Доказано, что развитие спонтанной речи непосредственно влияет на совершенствование умений самостоятельного создания текстов.
          При комплексном (многоаспектном) анализе текста сливаются воедино, казалось бы, несоединимые задачи преподавания русского языка в школе: практические и научные (показать, что разнообразные языковые средства, которые ученики постоянно употребляют при общении, образуют сложную, но гармоничную систему, что «жизнь языка» подчиняется строгим системным закономерностям, изучая которые ученые выводят правила, в том числе и находящиеся в школьном учебнике; ученики должны понять особенности системного строения языка и его функционирования в речи).                Систематический и комплексный анализ являются мощным стимулом речевого развития ученика, развития эмоциональной и интеллектуальной сфер его личности, взаимосвязанного развития обоих типов мышления: с одной стороны, ассоциативно-образного, с другой — логического; причем при таком виде работы образное мышление не сковывается неестественным для ребенка превалированием логического мышления. Правильно организованная работа по лингвистическому анализу текста художественного произведения способствует более глубокому проникновению в содержание текста, а также развивает лингвистические, коммуникативные и творческие способности учащихся.
         Известный в России и за рубежом филолог Н.М.Шанский в книге «Лингвистический анализ стихотворного текста»1 говорит об определении лингвистической сущности в любом художественном тексте при комплексном его анализе:  
1.устаревших слов и оборотов, т.е. лексических и фразеологических архаизмов и историзмов;
2.непонятных фактов поэтической символики;
3.устаревших и окказиональных перифраз;
1. Шанский, Н.М. Лингвистический анализ стихотворного текста: Книга для учителя [Текст] / Н.М.Шанский. – М.: Просвещение, 2002. – 224 с.
 4.незнакомых современному носителю  русского литературного языка диалектизмов, профессионализмов, арготизмов и терминов;           5.индивидуально-авторских ключевых слов разбираемого текста как художественного целого с тем или иным конкретным содержанием;
6. устаревших или ненормативных фактов в области фонетики, морфологии и синтаксиса.
        Лингвистический анализ художественного текста всегда должен начинаться с замедленного чтения литературного произведения под лингвистическим «микроскопом», что позволит выявить неясные и трудные места в тексте, наиболее горячие его коммуникативные точки, его индивидуальные особенности как художественного единства. Замедленное чтение литературного текста – первая ступенька лингвистического анализа художественного произведения, что имеет как образовательный, так и обучающий  и  развивающий  характер. Оно воспитывает и лингвистически, и методически, поскольку не только вырабатывает у обучаемого умения и навыки лингвистического комментария как методического приема, но и дает необходимые знания для самостоятельного проведения лингвистического анализа.
        Основным принципом лингвистического анализа художественного текста является рассмотрение языковой материи литературного произведения. Указанным принципом обусловлены все остальные. Особенно важные среди них можно сформулировать следующим образом:
1. Языковые средства, образующие текст, должны быть проанализированы, прежде всего, в их отношении к соответствующим фактам современного русского литературного стандарта. Этот  анализ будет затрагивать явления всех языковых уровней с их значением и формами проявления. Все отклонения и отступления от современных норм (они могут касаться произношения, правописания, семантики, морфологии, синтаксиса, 
русской художественной системе, синхронной данному тексту, что позволит выявить индивидуально-авторские инновации, возможность для верной интерпретации писателя как творческой личности, его роли в литературном процессе).
3.Одновременно должны быть подвергнуты разбору все выраженные экстралингвистические факты (единицы языка должны быть раскрыты во всех присущих им фоновых и коннотативных значениях как языковые обозначения того или иного культурно-историчского содержания).
4.При анализе текста следует иметь в виду, что все произведения выступают перед нами всегда как та или иная образная микросистема, ритмо-мелодически организованная. Ритмомелодическая организация – это, прежде всего, формально-конструктивная и звукографическая сторона (орфоэпия, звукопись и т.д.).
5.Анализ языковой материи художественного текста в идеале должен быть абсолютно беспристрастным и объективным, основанным только на реально существующих и существовавших лингвистических фактах, полностью исключающий современное её восприятие и толкование. Наиболее приемлемым методическим приемом при лингвистическом  анализе художественного текста является лингвистический комментарий (полный или выборочный), который может быть синхронным.
             Таким образом, подобное рассмотрение художественного текста помогает обучающемуся читать литературное произведение осмысленно и внимательно, позволяет увидеть на первый взгляд незаметное и малозначительное, превращается уже в лингвистический анализ.
                                                    ЗАКЛЮЧЕНИЕ
           Подготовка к олимпиадам по русскому языку – это один из способов привлечения школьников, филологически одаренных детей к углубленному изучению русского языка, в процессе которого происходит расширение знаний обучающихся в различных областях языкознания, развиваются творческие способности школьников, чего в рамках урока сделать не всегда удается. Особенно важным в процессе подготовки к олимпиадам видится формирование умений и навыков обучающихся по организации самостоятельной познавательной деятельности обучающихся, по преодолению сопутствующих трудностей. Подготовка к олимпиадам, как вид внеклассной работы по предмету позволяет:
- создать психологический комфорт для школьника и возможность реализовать себя;

 - создать нестандартный подход по изучению языка и решению лингвистических задач;

 - привлекать дополнительные источники для изучения языкознания;
 - сохранять принцип научности;

 - в концентрированной форме изучить и повторить большой объем теоретического материала;

 - подготовиться выпускникам к экзаменам по русскому языку и создать условия для их дальнейшей профессиональной ориентации.

             В данной работе автор-составитель считал необходимым представить систему подготовки обучающихся к олимпиадам по русскому языку. Для этого были рассмотрены:

 - этапы подготовки (их цели, деятельность учителя и обучающихся);

 - особенности олимпиадных задач (их типы, возможные способы решения).

            Также данная работа содержит ряд теоретических сведений и практических упражнений для углубленного изучения русского языка и подготовки к олимпиадам (см. приложения), которые представлены систематизировано. Эти материалы будут полезны учителям для подготовки своих учеников к участию в олимпиадах, позволят расширить знания обучающихся в следующих разделах языкознания:
 - фонетика;

 - орфоэпия;

 - графика;

 - словообразование;

 - грамматика, морфология;

 - стилистика;

 - история языка;

 - социолингвистика;

 - сравнительное языкознание;

 - лексика;

 - фразеология;

 - синтаксис;

а  также по подготовке к творческому заданию олимпиад – лингвистическому анализу текста.
         Предложенная в данной работе система подготовки обучающихся к олимпиадам по русскому языку, а также представленные в ней теоретические сведения и  практические упражнения позволили ученику МОУ СОШ №1 в 2005-2006 учебном году стать победителем школьной, городской и областной олимпиад по русскому языку.

                                                                                                  Приложение 1
Фонетика. Теоретические сведения
1. Устройство речевого аппарата.

        Звуки речи возникают в результате колебания голосовых связок. Чтобы голосовые связки колебались и производили звук, в первую очередь необходима воздушная струя. Человек создает её, выдыхая воздух из легких. Сначала поток воздуха попадает в дыхательное горло-трахею, а затем в гортань. В гортани между хрящами натянуты голосовые связки – мускулистые пленки, идущие поперек гортани. Они могут быть расслаблены, а могут быть напряжены и сдвинуты. В последнем случае струя воздуха, пробиваясь в узкую щель между связками, заставляет их дрожать. В результате этого колебания образуется голос. Пройдя гортань, струя воздуха попадает в глотку, которая переходит в две полости – ротовую и носовую. Эти полости выполняют роль резонаторов. Они разделены небом; оно спереди твердое, а в задней части – мягкое и оканчивается маленьким язычком. Мягкое  небо вместе с маленьким язычком  называют небной занавеской. Если она приподнята, то воздух идет через рот. А если опущена и закрывает вход в ротовую полость, воздух выходит через нос. Ротовая полость может менять свою форму и объем благодаря движениям языка, губ и нижней челюсти.
       Органы, с помощью которых человек говорит, вместе составляют речевой аппарат.

        Движения и положения органов речи, необходимые для того, чтобы произнести звук, называют артикуляцией.

2. Акустика фонетическая – это раздел акустики, изучающий физические особенности тонов и шумов в образовании тех или иных звуков.
3. Звук – это минимальная неделимая единица произносимой речи. Во всяком звуке речи выделяются акустическая (восприятие слухом), артикуляционная (работа органов речи), смыслоразличительная (различие звуковых оболочек слов и их форм) стороны.
     В русском языке 43 звука: 6 гласных и 37 согласных.   

4. Классификация гласных.
	        Подъем
	                                       Ряд

	
	Передний
	Средний
	Задний

	Верхний
	и
	ы
	у

	Средний
	э
	
	о

	Нижний
	
	а
	


5.Классификация согласных.
	Голос и шум
	Способ образования
	Место образования

	
	
	Губные
	Язычные

	
	
	Губно-губные
	Губно-зубные
	Переднеязычные
	Средне-язычные
	Задне-язычные

	
	
	
	
	Зубные
	Нёбно-зубные
	
	

	Шумные
	Взрывные
	Б б 
П п
	
	Д д 
Т т
	
	
	Г г
К к

	
	Фрикативные
	
	В в 
Ф ф
	З з
С с
	Ж ж
Ш ш
	 й
	Х х

	
	Аффрикаты
	
	
	ц
	ч
	
	

	Сонорные
	Смычно-проходные боковые
	
	
	Л л
	
	
	

	
	Смычно-проходные носовые
	М м
	
	Н н
	
	
	

	
	Дрожащие
	
	
	
	Р р
	
	


Примечание: диакритический значок (,) обозначает мягкость согласного; в каждом квадрате вверху – звонкие, внизу – глухие.
6. Слог – это минимальная произносительная единица, образуемая единым дыхательным толчком. Вершиной слога является гласный звук – слогообразующий. Различаются открытые слоги, если они оканчиваются на гласный: во-да; слоги закрытые, если они оканчиваются на согласный звук: кос-тюм; слоги прикрытые, т.е. начинающиеся с согласного звука: бу-ма-га; неприкрытые слоги, т.е. начинающиеся с гласного звука: а-бри-кос.

7. Ударение – это выделение одного из слогов слова различными фонетическими средствами: силой произношения, повышением тона, долготой гласного. Русское ударение называется свободным (разноместным).

         В сложных словах, кроме главного ударения, может быть ударение второстепенное (побочное): вр`емяпрепровождение.
                       Фонетика. Практические упражнения
1. Как вы думаете, на юге или севере России родилась поговорка «Старый друг лучше новых двух». Какой раздел языкознания поможет найти ответ?

2. Какими звуками отличаются слова кот и код?

3. Какие слова получатся, если прочитать наоборот: ель, ноль, лов, код, краб?

4. В слове мороз пять звуков. Определите, сколько раз встречается каждый из этих звуков в пословице «Семь раз примерь, один – отрежь».

5. У предлога О, употребляющегося с предложным падежом, есть вариант ОБ. Выбор варианта определяется строгим правилом. Сформулируйте его, исходя из следующего набора примеров, которые даются в произвольном порядке: об отце, о матери, о юноше, о бабушке, о яблоке, об улице, о ёлке, об уроке, об армии, о якоре, об имени, о егере, об осени, о лете, о зиме, о весне, о юге, о севере, об эпосе, о городе.
6. В книге «Правильно ли мы говорим?» писатель Б.Тимофеев посвящает главу скоплению гласных и согласных, знакомя читателей с некоторыми примерами. Вот один из них: «Я знаю её и её июльское увлечение…». Верен ли пример?
7. В одном мультфильме-загадке есть такие строки:

    Далеко-далеко на лугу

    Пасутся ко…

    Ко… Нет, не кони!

    Ко… Нет, не козы!

     Ко… Правильно, коровы!

     Найдите фонетическую ошибку.

8. Определите, сколько раз встречается в каждом из предложений:

а. Тихонько жужжит жук, визжит и дрожит. – звук [Ж].

б. Не тот хорош, кто лицом пригож, а тот хорош, кто для дела гож. – звук [Ш].

в. Директор предприятия подписал документ и отдал его представителю подшефной фабрики. – звук [ Т].

9. Выберите слова, в которых нет звука [Й]: вьются, иней, сеялка, лететь, терплю.

10. Все ещё звонят во все колокола. Сколько звуков [О] в этой фразе?

11. Определите, сколько раз каждый звук слова ТИР встречается в следующей фразе: Жили-были старик со старухой.
12. Запишите слова по транскрипции: [ч`истата], [пр`им`ир`ат],[аб`ижат`],[падй`эст],[парок],[шыт`],[баица],[м`эснас`т`],[б`эзна],[рацтво],[л`ох`к`ий`],[адгатка],[игзамин],[лошки],[дроп`],[пой`ист],[пач`иркни],[фтарова],[п`итну],[й`изык],[й`эл`н`ик],[вышыфка].

13. Покажите, какие звуки обозначаются выделенными буквами в словах: Тембр, Темп, шиНель, майоНез, коДекс, паТент, компьюТер, Термин, Денди, баССейн, коТТедж, компеТентный.

14. Зонт-тень, ель-лай, яд-дом, лесть-стол, врач-ров, поезд-столб. Укажите пары, в которых слова содержат одинаковое количество звуков. Содержат ли слова одной пары одинаковые согласные звуки, если содержат, то какие?

15.Из списка слов: театр, каемка, какао, сиять, союз, шпион, дуэт, боец, оазис, кооператив, выпишите те, в которых два гласных звука находятся рядом.

16. Сколько русских слов можно составить из звуков [г], [р], [с`],[т`],[у] так, чтобы каждый звук был использован , и притом только один раз?
17. Найдите четвертое лишнее слово: зодчий, редька, след, усадьба.

18. Какие звуки могут  обозначать буквы с, в, г, д. т, ч, я?

19. Определите, в каких словах количество букв и звуков совпадает; в каких словах звуков больше, чем букв; в каких словах звуков меньше, чем букв: въезд, её, ёжик, есть, женитьба, короед, кость, мозг, молоко, отбросил, подружиться, подсчет, приют, рушится, сбежал, соевый, ферзь, целиком, шведский, широкая, ясно.

20. Сколько слов могут звучать следующим образом: [трут], [молат], [парок], [кот]?

21. В каких словах под ударением произносится тот же гласный звук, что и в слове сыр: жир, цирк, щипчики, шип, починка, дорожит?

22.Назовите общие звуки в словах: серб - перс, свой - овсяный?

23. Даны пары слов: код-кот, нос - нёс, был-бил, пуд-путь. В каких парах произношение слов различается лишь одним звуком?

24.Какие пары из списка имеют ровно два общих звука со словом сбор: гриб, узор, кора, коза, рост, лоб, база?

25. В какой паре слова имеют ровно три общих звука: кровать - кров, олень - ноль, мороз – узор, сговор – суров, брёвна – новый.

                                                                                                Приложение 2
                          Орфоэпия. Теоретические сведения
1. Орфоэпия – 1. Совокупность норм и правил литературного языка, регламентирующих оформление звучащей речи, её единиц – звуков, звукосочетаний. 2. Раздел языкознания, занимающийся изучением нормативного и литературного произношения.
2. Сведения о словарях.
Агеенко Ф.Л., Зарва М.В. Словарь ударений русского языка. М., 1993;

Орфоэпический словарь русского языка./ Под.ред. Р.И.Аванесова. 3-е изд. 

М., 1987.

3. Произношение заимствованных слов.
	Особенности произношения согласных и гласных звуков
	Пример

	1. Гласный [о] в безударном положении не сохраняется, и на его месте произносится звук [а]; исключения составляют имена собственные и слова-термины.

2. Согласные [г],[к],[х] перед гласным [э] всегда смягчаются.
	р[а]яль

М[о]пассан

па[к`э]т

с[х`э]ма

ба[г`э]т


4.Произношение некоторых грамматических форм.

	Грамматическая форма
	Пример

	1. Окончания –ого/-его (Р.ед.ч.) прилагательных, причастий, местоимений произносятся со звуком [в].
2. Постфикс –сь произносится обычно мягко – [с`]  и реже твердо - [с] (по старой московской норме).

3. Постфикс  - ся произносится в сочетаниях –тся и –ться как твердый долгий [ц]; после [л] в форме прошедшего времени мужского рода глагола только как твердый [с].
	красн [ава]

бою[с`] и бою[с]

старае[ц]а
собрал[с]а


              Орфоэпия. Практические упражнения
1. Расставьте ударение в словах: апостроф, досуг, завсегдатай, квартал, колосс, облегчить, эксперт, силос, бомбардировать, премировать, баловать, транспортировать, гравировать, ворожея, дозвонишься, древко, клала, торги, позвонит, жалюзи, поняла, рефери, свекла, асимметрия, алфавит, газопровод, документ, завидно, каталог, красивее, августовское правление, аристократия, баловник, балуемся, соболезнование, созыв, вероисповедание, ветеринария, сорит, сосредоточение, включишь, втридорога, втридешева, генезис, трапеза, углубить, обеспечение, украинский, обетованная земля, ополоснутый, оптовый, ходатайствовать, закупорить, зубчатый, принудить, языковая колбаса, языковая политика, языковой барьер, созвонимся, камбала, приняла, скула, торты, блокировать, пломбировать, сканировать, бомбардировать, суммировать, черпать, феномен, корысть, колледж, каучук, еретик, дефис, включит, некролог, искра, сажень, откупорить, добыча, заждалась, медикаменты, партер, осужденный, пуловер, сливовый, средства, фольга, щавель, туфля, танцовщица, разлила, столяр, христианин.
2. В каких стихотворных отрывках ударение не соответствует современной литературной норме:
А.                                                  Дон Гуан

Ты думаешь, он станет ревновать?

Уж верно нет; он человек разумный

И верно присмирел с тех пор, как умер.

Лепорелло

Нет; посмотрите на его статую.

                                  (А.С.Пушкин)

   Б.                                           Сразу в слёзы непременно,

К мужней шубе – головой.

- Попрошу, - сказал военный.-

Ваш инструмент взять с собой.

                             (А.Т.Твардовский)

   В.                                         Но однажды камбала

Маму в гости позвала.

                                  (Э.Н.Успенский)

Г.                                            Да обретут мои уста

Первоначальную немоту,

Как кристаллическую ноту,

Что от рождения чиста!

                                                                       (О.Э.Мандельштам)

Д.                                       Тот, кто ездил, знает сам,

Нет езды без колеса.

Вот они у столяра.

Им столяр, конечно, рад.
                                  (В.В.Маяковский)

Е.                                     Вот он ударил. Раз, два, три.

И сам лишился сил.

Мне руку поднял рефери,

Которой я не бил.

                              (В.С.Высоцкий)

3.В какой из пар рифмы нет: алфавит – позвонит, повод – газопровод, документ – инструмент, завидно-обидно, каталог – некролог, танцовщица – кладовщица, живее – красивее, кремень – плетень, щавель -колыбель; тигровый- багровый?
4. Каких словах по современной норме перед буквой е произносится мягкий согласный: пастель, кабаре, купе, диспансер, шинель, бассейн, музей, компьютер, ателье, атеист, кафе, термин, фанера, патент?
5. В каких словах букву е можно заменить на ё: афера, маневры, кортеж, житие, новорожденный, опека, оседлый, бытие, свекла, забеленный, истекший, планер, береста?
6. В каком из слов буква г произносится не так, как в остальных: Бог, рог, стог, мог, порог?
7. В каком из слов сочетание букв гч произносится иначе, чем в остальных: смягчить, полегчало, мягчайший, тягчайший?

8. В каком из слов произношение не совпадает с написанием: почта, чтобы, источник, точно, скучно?

                              
Приложение 3

                          Графика. Теоретические сведения
1. Алфавит -  то же, что азбука, совокупность графических знаков, расположенных в определенном порядке.

2. Буква – это письменный или печатный знак, служащий для передачи на письме звуков. Буквы бывают: гласные и согласные, ъ и ь знаки, йотированная, строчные и прописные.
3. Графика – 1. Совокупность начертательных средств, передающих устную речь на письме. 2. Система соотношений между буквами алфавита и звуками речи.

4. Палиндромы (перевертыши) – слова и предложения, которые можно одинаково читать как слева направо, так и справа налево.

                            Графика. Практические упражнения
1. Попробуйте определить, в чем особенность предложения: Съешь этих мягких французских булочек да выпей же ещё чаю?

2. Определите, в чем особенность слов и выражений: а роза упала на лапу Азора; голод, чем меч долог; ишаку казак сено нес – казаку каши; город дорог; дед; Тит; Анна, шалаш; кок; поп; потоп; топот; довод?
3. Найдите букву, которая будет последней в первом слове и первой – во втором: лю(.)от. Вставьте две буквы по тому же принципу: коч(..) гар. А теперь – три: ве(…)та.

4.  Следующий стихотворный отрывок взят из объемного произведения, созданного группой авторов: усики, трусики, младограмматики, парамагнетики, ботики, антибиотики. Постарайтесь догадаться, в чем состоял замысел этого произведения.



Приложение 4
 Словообразование. Теоретические сведения
1. Аббревиация – это образование существительных на базе сочетания слов, основы которых входят в состав производной основы в усеченном виде: МГУ. Производные слова, полученные указанным способом, называются аббревиатурами или сложносокращенными словами.

2. Аффикс – это служебная морфема. По своим свойствам аффиксы противопоставлены центральной морфеме в слове – корню. Аффиксы бывают словоизменительными (флексии) и словообразовательными.

Различаются следующие виды аффиксов: префиксы (приставки), интерфиксы (соединительный гласный), суффиксы, флексии и  постфиксы.
3. Интерфикс – это соединительный гласный между корнями сложного           слова: вод-о-провод, бол-е-утоляющий, шест-и-дневка, дв-у-единый, дв-ух-этажный, четыр-ех-моторный, сорок-а-летие, себ-я-любие.

4. Основа – это постоянная часть слова, выражающая его лексическое значение. Основы бывают – супплетивными (разнокорневые); непрерывные (совокупность непосредственно связанных между собой морфем); прерывистые (у возвратных глаголов; у сложных существительных и существительных, образованных от причастий; у неопределенных местоимений и сложных числительных). 
5. Постфикс – это аффикс, который находится в самом конце слова – обычно после окончаний. Постфиксы бывают: словообразовательные и словоизменительные.

6.  Словообразовательными постфиксами являются:

А. Возвратный постфикс –ся/-сь в глагольных формах, инфинитиве, спрягаемых формах глагола и в деепричастиях;

Б. Постфиксы –либо, -нибудь, -то, используемые в образовании местоимений.

7. Словоизменительных постфиксов только два, причем они имеют одинаковый звуковой состав, но передают различные звуковые формы:

А. Постфикс –ся/-сь как средство образования форм страдательного залога глаголов несовершенного вида;

Б. Словоизменительный постфикс –ся/-сь в безличных формах глаголов.

Словоизменительные постфиксы не входят в основу слова.
8.Способы словообразования.

	Аффиксальные
	Безаффиксальные

(операционные)
	Смешанные

	1. Префиксальный, суффиксальный, постфиксальный (используется один из аффиксов).
	1.Сокращение – усечение производящей основы (фото-фотография).
	Единство аффиксальных и безаффиксальных средств в пределах одного и того же производного слова: сложение основ + присоединение суффикса: старшеклассник.

	
	2. Сращение – сочетание слов, связанных подчинительной связью (вечно зеленый – вечнозеленый).
	

	2.Префиксально-суффиксальный, префиксально-постфиксальный, суффиксально-постфиксальный, префиксально-суффиксально-постфиксальный (используются несколько аффиксов).
	3. Субстантивация – преобразование грамматических признаков производного слова по сравнению с омонимичным ему производящим словом (прилагательное столовая – существительное столовая).
	


9. Унификсы – части слова, подобные суффиксам и приставкам по своей роли в составе слова, но единые, не повторяющиеся: поп-адья, стекл-ярус, почт-амт.
10.  Несколько слов о корне. Корень – это обязательная часть любого русского слова. Только в слове «вынуть» корня нет. Чемпионом по количеству омонимов можно считать корень –пол-, который имеет как минимум девять различных значений.
11. Нулевые окончания имеют:

	Существительные мужского рода единственного числа в именительном и винительном падежах.
	стол, санаторий

	Существительные женского рода третьего склонения в именительном падеже.
	мышь

	Существительные женского рода первого склонения в родительном падеже множественного числа
	туч

	Краткие прилагательные и причастия мужского рода
	хорош, ранен

	Глаголы прошедшего времени мужского рода
	встал, оделся

	Числительные в именительном и винительном падежах
	пять, десять

	Полные притяжательные прилагательные в именительном падеже единственного числа
	лисий


12.Нулевой суффикс, как и нулевое окончание, выделяется там, где во всех формах слова существует выраженная звуками морфема с определенным значением, а какой-нибудь форме зияет значимая пустота: мог-л-а,  мог-л-о, мог-л-и, мог.
13. Редкие  приставки. Некоторые приставки в современном русском языке встречаются в одном-двух словах. Например, в словах паводок, патрубок, пасынок отчетливо выделяется приставка па-, а в словах суглинок, сумрак – непродуктивная приставка су-.

14. Законное место приставки – перед корнем, но если в слове два корня, то приставка может оказаться в середине слова, как, например, в словах лесозаготовка или радиоприемник. 

15. Сведения о словарях. А.Н.Тихонов «Школьный словообразовательный словарь». М., 1995. А.И.Кузнецова, Т.Ф.Ефремова «Словарь  морфем русского языка». М., 1986.

        Словообразование. Практические упражнения
1. «Третий лишний»:

а) прервать, премия, премудрый

б) исходный, испуганный, известный

в) подьячий, подробный, подсобить.

2. Жители Москвы – москвичи и москвички. А как называют жителей Петербурга, Тулы, Воронежа, Архангельска, Перми, Курска, Нижнего Новгорода.

3. В русском языке много слов с двумя приставками: распределение, безразличный. А встречали ли вы слова, в которых были бы три приставки. Приведите примеры таких слов.

4. Проведите анализ морфемной структуры слов  с современной и исторической точек зрения: досада, надменный, сдобный, вменить, восхитить.
5. Определите, какие слова имеют приставку по-, под-, подо-, а какие вовсе не имеют приставки: подосиновик, подорожник, подоконник, подосадовать, подошва, подошла, подолбить, подождать, подоить, подоходный, пододеяльник, подозрение, подоспеть.

6. Одинаковы ли приставки в каждой паре слов: надробить – надрубить, подобрать-подобреть, вскормить-вскочить.

7. Являются ли слова деревянный и древесный – однокоренными? Какое явление русского языка объясняет разность в написании корней? Разберите слова по составу.

8. В древнем языке всех славян был глагол зыбати, который означал «качать, колебать». Назовите слова современного русского языка с этим корнем.

9. Составьте ряд однокоренных слов так, чтобы получилось тройное чередование согласных в корне, типа т-ч-щ или ц-к-ч: лицо, свет, друг, вырос, напряжение, судить, водить, будить, покинуть, блеск.
10. Определите способ словообразования  слов: вжаться, булочная, пирожковая, скоропортящийся, скорость, сегодня, ран, водопроводчик, интим, редколесье, потусторонний, сногсшибательный, игольчатый, молочник.                                                                                                                                                                                                                                
11. Слово коло в древнерусском языке означало окружность, обод, обруч. Запишите десять слов русского языка, образованных от этого же корня.

12. Обозначьте состав следующих слов: выносливость, загорал, переплетаться, стульчик, огурчик, двумястами, лисий, землепроходец, чего-нибудь, разоделись, кирпичик, зайчик, пончик, колокольчик, мячик, одуванчик, шкафчик.
13. Вставьте пропущенное слово в словообразовательной цепочке: мука - … - мучнистый – мучнистостью.

14. Выберите пары однокоренных слов: продлить-подлить, затрубить-отрубить, виноватый – извиняться, преданный – проданный, парный – паровой, конец – кончаться, смешивать – смешить, безоблачный – разоблачаться, носатый – носильщик.

15. Есть ли в русском языке слова с утроенным согласным, т.е. такие, в которых три одинаковые согласные пишутся подряд. Если есть, приведите примеры. Если нет, докажите.

16. Подумайте, как образовано слово близорук. Что оно означало, ясно: «хорошо видящий на близком расстоянии и плохо на дальнем». Но причем здесь рука, если речь идет о зрении?
17. Какие из данных слов можно считать однокоренными: широкополая, длиннополый, разнополые, полярник, поляк, полевой, половодье, полноводная, подпольный, заполнение, полёвка, польский, полость, половик, поленница, пополам, половник; стон, высотный, постоять, полтораста, столовый, сотник, сотовый, стократный, сторожка, пятисотлетие, застолбить; жало, жаль, жали, жалованье, жалюзи, жалоба? 
18. Какие слова из списка имеют нулевое окончание: багаж, неуклюж, невтерпеж, уж, замуж, муж, похож?

19. Выделите основу и окончание в следующих словах: сеть, сесть, опять, пять, хоть, пусть, путь, пустить, леший, гуманитарий, гений, городничий, беличий, пеший, ближайший, птичий.
20. Какие глаголы имеют два варианта разбора по составу: вынесите, вылетите, вытрите, вылечите, выспитесь, выпрыгните?

21. Найдите лишнее слово в каждой строке. Обоснуйте ответ.

А). Закричать, зашуметь, захвалить, запрыгать.

Б). Набрать, набросить, насолить, насушить.

В). Подлечить, подбежать, подплыть, подъехать.

22. Сгруппируйте слова с одинаковыми приставками: всадник, всегда, вселить, всесильный, вскачь, вскормить, вскоре, вскричать, вслед, вспахать, вспомнить, вставить, встарь, встроить, встретить, вступление.
23. Три одноклассника – Вася, Миша и Костя – записали по 10 слов с приставкой под-. Кто из них справился с заданием?

	Вася
	Миша
	Костя

	неподвижно

неподкупный

подача

подвеска

подводный

подземелье

подмигнуть

подросток

подхватить

самоподготовка
	исподлобья

неподвластно

подданный

подмастерье

подтвердить

подчинительный

подъём

подыграть

преподнести

подражать
	поднос

бесподобный

подоить

подытожить

приподнятый
подчеркнуть

подтаять

подотчетный

подкармливать

подробности


24.В каком из перечисленных слов приставка имеет не то значение, что в остальных: надстроить, надломить, надрезать, надколоть, надкусить, надпилить?
25.В каком из существительных женского рода суффикс имеет не то значение, что в остальных: миллионерша, кассирша, маникюрша, секретарша, генеральша, лифтерша, банкирша?

26. В каких словах наблюдается наложение морфем: розоватый, картонный, маловатый, лермонтовед, тайный, случайный, вскочить, рассудить?

27. Можно ли корень считать неизменяемой частью слова? Докажите свою мысль примерами.

28. Разберите по составу слово «опростоволоситься».



Приложение 5

Грамматика. Морфология. Теоретические сведения
1. Безлично-предикативные слова – это особый грамматический класс слов типа весело, тепло, жаль, которые называют различные состояния живых существ или окружающей среды, и составляет именную часть главного члена безличных предложений.

2. Вещественные существительные – это существительные, обозначающие вещества в широком понимании, т.е. однородные массы, из которых состоят тела или которые наполняют емкости (например, кислород, песок, сахар).
3. Грамматика – 1. Строй языка, система наиболее общих, типизированных закономерностей устройства и использования в речи основных значимых единиц языка – слов и предложений. 2. Особая область языкознания, изучающая грамматический строй языка.

4. Звукоподражания – это неизменяемые слова, воспроизводящие звуки, издаваемые существами, механизмами или характерные для окружающей среды: ква-ква.

5. Конкретные существительные – это существительные, обозначающие предметы и явления действительности, которые могут поддаваться счету: гроза, дом.

6. Междометие – часть речи, включающая неизменяемые слова, которые выражают наши чувства и волеизъявления.

        Междометие – это речевые знаки, слова-сигналы, которые не несут информации, употребляются для кратчайшего выражения реакции человека на события, требования, желания, повеления.

       Междометия не имеют ни лексических, ни грамматических значений, не являются членами предложения и синтаксически не связаны с членами предложения.

      От служебных частей речи отличаются тем, что не выражают отношений между словами в предложении, не вносят в предложения дополнительных смысловых оттенков.

                                         Разряды междометий по значению:

1.Эмоциональные – обозначают чувства радости печали, удивления, страха, гнева, возмущения, презрения, отвращения (О! Ой! Ах! Увы! Ага! Батюшки! Фи!).

2. Повелительные – обозначают волеизъявление (Айда! Марш! Караул! Пока!).

3. Этикетные – выражающие общепринятые формулы приветствия, благодарности: до свидания, спасибо.

                                             Разряды по происхождению:

1. Первообразные  - состоящие из 2-3 звуков (А! Ба! Ай-ай! Ха-ха!).

2. Производные – образованы от полнозначных слов (Беда! Боже мой!).

3. Иноязычные (Алло! Бис!).

4. Глагольные – выступают в форме глагольного сказуемого со значением мгновенного действия в прошлом: бах, прыг, плюх, глядь, скок, щелк.

5. Звукоподражательные: мяу, гав, ква.

7.Модальные слова – это выделяемая во многих научных описаниях русского языка особая часть речи, служащая для выражения субъективного отношения говорящего к тому, о чем и как он говорит: вероятно, безусловно, во-первых. А в предложении они не связаны с другими словами и этим отличаются от наречий, не являются членом предложения, а выполняют функция вводных слов.

8. Неопределенно-количественные числительные – это слова много, мало, немного, сколько, несколько в таких предложениях: Немного лиц мне память сохранила…

9. Несклоняемые прилагательные – это прилагательные, не изменяющиеся по родам, числам, падежам, не имеющие степеней сравнения и кратких форм: авиа, беж, мини, хинди и др. Большинство несклоняемых прилагательных иноязычного происхождения: макси, суахили, хаки. Очень редко встречаются прилагательные такого рода исконно русского происхождения: яйцо всмятку, бег наперегонки, волосы торчком, дом напротив, магазин наискось.

   10. Несклоняемые существительные:

 - аббревиатуры: АЭС;

 - женские фамилии: Стриж;

 - старинные фамилии на –ого/ -его, -их/-ых: Живаго;

 - заимствования с основами на ударные и безударные –э/-е, -о, -и, -у/-ю, а        также на ударные –а/-я: Рабле, каноэ, кино, жюри, какаду, интервью, Золя;

 - украинские фамилии на –ко и –енко : Чешко;

 - женские имена и фамилии с основой на согласную: Эдит;

 - слова мадам, мисс.

11.  К словам «общего» рода относятся:

 - характерные для разговорной речи существительные I склонения с ярким оценочным значением: грязнуля, неряха и др.;

 - названия лиц по профессии или общественному положению: коллега, судья и др.;

 - уменьшительные имена типа Валя, женя, Саша;

 - несклоняемые фамилии типа Кюри, Живаго и др.

12. Переходные глаголы – это глаголы, которые управляют беспредложной формой винительного падежа существительного, имеющей значение предмета, на который  направлено действие: любить сына.

13. Одушевленность/ неодушевленность – это постоянный морфологический признак существительных, благодаря которому выражается смысловое противопоставление живых существ и всех остальных предметов и явлений действительности. У одушевленных существительных совпадает форма винительного падежа множественного числа с формой родительного падежа множественного числа. У неодушевленных существительных совпадает форма множественного числа винительного падежа с формой именительного падежа множественного числа.

14.  Существительные, не имеющие формы единственного числа, не имеют и рода. Это такие слова, как ножницы, грабли, штаны, сани, брюки, шахматы, щи, чернила, опилки, дрожжи, сутки, каникулы  и др.

15. Род некоторых существительных

	Мужской род
	Женский род
	Средний род

	Ботинок

Георгин

Довесок

Зал

Занавес

Картофель

Корректив

Кофе

Погон

Рельс

Толь

Эполет

Сирокко

Сулугуни

Пенальти

Какаду

Колибри

Фламинго

Шимпанзе

Тополь
Тюль

Шампунь

Конферансье

Маэстро

Сочи (город)
	Бандероль

Вуаль

Мозоль

Плацкарта

Туфля

Брокколи

Кольраби

Салями

Иваси
Цеце

Миссисипи (река)
Авеню

Аэрозоль

Какаду

Колибри

Фламинго

Шимпанзе

Вермишель

Вуаль

Кадриль

Шинель

Шрапнель


	Депо

Интервью

Киви

Авокадо

Такси

Алоэ

Мартини
Онтарио (озеро)
СНГ (содружество)

Бистро
Депо

Какао

Кашне

Манго

Пальто

Пенсне

Турне




 Варианты мужского и женского рода имеют слова: банкнот – банкнота, выхухоль-выхухоль, бакенбарда-бакенбард, просека-просек, чинара-чинар.
Грамматика. Морфология. Практические упражнения
1. К какой части речи могут относиться следующие слова: пила, запас, надел, легкие, белила, жгут, простой, мой, гол, стекло, сев, бой, вой, пой, рой, стой, лечь, печь, речь, благодаря, были, вести, гладь, жгут, запевала, запой, знать, лишай, накануне, перепел, перерыв, подвиг, покрой, покрывало, посредине, припас, простой, раскрой, рыло, сердит, срыв, стих, три, устав, шило.

2. Определите, какими частями речи являются выделенные слова в предложениях.

На стадионе столько людей! – Я столько должен тебе рассказать!

Щенок больше котенка. – Щенок ест больше котенка.

Все обыкновенно и очень просто.

Он был недурен собой, держался просто.

Словом горю не поможешь – верно? То-то.
Лаевский то садился, то опять отходил к окну.

Деревья будто цеплялись за уходящее чистое небо.

Мне казалось, будто в мезонине говорят.

Вот теперь мы с вами квиты.

Страсть как пить хочется.

Я хотел было остаться дома, но не вытерпел.
Как он смел? – Как он смел!

3. Какие существительные в этом списке одушевленные: плюшевый мишка, коллектив, утопленник, ферзь, толпа, кукла, любитель, читатель, мертвец, актер, класс, образ, шляпа, труп, валет, луга, покойник, звезда?

4. Определите род следующих существительных: сирота, шасси, гвоздь, Таити, какаду, вуаль, ворота, боржоми, сопрано, цунами, колли, Тбилиси, крупье, торнадо, сальто, гну, игла, зануда, тюль, кресло-кровать, пенальти, тропики, плащ-палатка, бра.

5. Поставьте следующие существительные в родительный падеж множественного числа: апельсин, банан, баржа, башня, блюдце, вожжа, вольт, гостья, грабли, грамм, грузин, дупло, дядя, западня, зеркальце, копна, кочерга, кровля, мандарин, метла, низовье, носок, погоны, помидор, простыня, рельс, сапог, серьга, тётя, чулок, ясли.

6. У существительных каких типов склонения совпадают три падежные формы единственного числа? Приведите примеры.
7. В чем особенность склонения слова забытьё?

8. Определите тип склонения: лошадь, река, трико, стремя, пюре, папаша, путь, кофейня, мозоль.

9. В чем видовая особенность слов миновать, молвить, казнить? Приведите примеры предложений с этими словами.

10. Поставьте глагол «вылечу» в начальную форму. В чем особенность этого глагола в инфинитиве?

11.Определите, какие из глаголов в списке – двувидовые: решить, ранить, крестить, начать, бежать?

12. Определите, к какому спряжению относятся глаголы: лететь, ехать, ходить, гореть, бояться, течь, выспаться, выглядеть, вытереть, выстоять, вынести?
13. Какие из данных глаголов могут быть как изъявительного, так и повелительного наклонения: носите, вышлите, вынесите, стелите, пилите, колите, просите, распорите, положите?

14.Как выглядит неопределенная форма глагола «неймется»?

15. Сколько в русском языке слов, состоящих всего из одной буквы? Какими частями речи они являются?

16.Какие слова в списке – числительные?

         Восьмидесятый, всемером, в-третьих, втроём, два, двое, двойка, оба, пара, пятак, пятерка, пятый, семеро, трёшка, три, трое, троица, тройка, трояк.

17. После футбольного матча 8765 фанатов пожали руку своему любимому игроку Мячикову. Со сколькими поклонниками обменялся рукопожатием Мячиков? Ответ запишите словами.
18. Кот Матроскин открыл в Простоквашино молочную ферму и купил 5463 коровы. Сколькими коровами обзавелся Матроскин?

19. Какие три местоимения не имеют именительного падежа?

20. Какие из приведенных словосочетаний вам представляются более правильными: пачка табаку - пачка табака, старая банкнота – старый банкнот, много мандаринов – много мандарин, белый туфель – белая туфля, черное платье-костюм – черный платье-костюм, осенний Дели – осенняя Дели.

21. Почему качественные прилагательные могут быть непроизводными и производными (молодой, умный), а относительные и притяжательные всегда производными (летний, папин)?
22. Во всех ли лицах глаголы первого и второго спряжения  различаются по окончаниям?

23. Чем отличаются краткие и полные прилагательные, когда они употребляются в форме сказуемого?

24. Какое из существительных: мастер, доктор, директор, инженер, профессор – имеет в именительном падеже множественного числа окончание –ы?

25. От каких глаголов можно образовать лишь одну форму причастия? Какую? Приведите пример.

26. Объясните, как правильно написать: в «Песне о вещем Олеге» или в «Песни о вещем Олеге».

27. Какой глагол в будущем времени спрягается, а в настоящем – нет?

28. К каким частям речи относятся слова: пиленный – пилёный, ученный – учёный, посаженный – посажёный, варенный – варёный, названный – названый.

29. Чем с морфологической точки зрения различаются слова «достоин» и «удостоен»?

30. От слов «идти» и «испечь» образуйте все возможные формы причастий.

31. Почему причастия настоящего времени образуются только от глаголов несовершенного вида?

32. В значении какой части речи выступает слово  «что» в приведенных далее предложениях?

Что день грядущий мне готовит?

Что волки жадны – всякий знает.

Что за вечер!

Что, дремучий лес, призадумался?

33. Выполните задания к тексту.

                                                      Клюква. 

И красна, и кисла – 

                                                                                      На болоте росла.

      Слово это хоть и славянское, но с очень сложной историей.

     Некоторые думают, что оно значило вначале «ягода, которую любят клевать, охотно клюют птицы» (по-сербски она клювка). Другие ищут родства со словами ключ, ключевина – «болотная ягода». Но прислушайтесь ко второму, народному названию – журавина, журавиха. Можно предположить, что слово клюква могло быть близко какому-то давно забытому имени болотной птицы – журавля. Приходит на ум и примитивная кочерга, палка с суком-крюком, именуемая «клюкой»; кстати, в народных играх такая «клюка» постоянно изображает журавля.
       В других славянских языках первоначальное значение слова «клюква» было «отжатый сок из ягод» (в польском языке – сок брусники и клюквы, в хорватском – отжатый виноградный сок). Столько версий – глаза разбегаются, а окончательного решения нет.

       Найдите в тексте:

 - слова, не относящиеся ни к одной части речи;

 - слова, которые в разных контекстах могут быть отнесены к разным частям речи;

-причастия;

-прилагательные, от которых не образуются формы сравнительно степени;

-существительные с нулевым окончанием;

-разносклоняемые существительные;

-неизменяемые слова – определите часть речи;

-слова с окончанием –о;

-существительное, падежное окончание которого нетипично для слов этого типа склонения.

      Найдите неверное утверждение:

-в этом тексте представлены все типы склонений существительных;

-в этом тексте употреблены глаголы обоих видов;

-в этом тексте употребляются все части речи, кроме деепричастий;

-глаголы настоящего времени употребляются в этом тесте только в форме 3-го лица;

-от слов клюква и кочерга невозможно образовать формы родительного падежа множественного числа.


Приложение 6

Стилистика. Теоретические сведения
1. Паронимы – это однокоренные слова, которые близки по звучанию, но не синонимичны, а значит, не могут заменять друг друга. Например, вдох и вздох, уплатить и оплатить.

2. Плеоназм – это употребление в речи близких по смыслу и поэтому излишних слов (главная суть, темный мрак).

3. Тавтология – разновидность плеоназма, повторное обозначение другими словами уже названного понятия (умножить во много раз, спросить вопрос).

4.  Фамилии и географические названия в творительном падеже. Русские фамилии в творительном падеже имеют окончание –ым, а названия населенных пунктов –ом. Окончание –ом имеют также иностранные фамилии: с Дарвином.
5. Собирательные числительные двое, трое, четверо и т.п. принято сочетать с существительными мужского рода, существительными, не имеющими формы единственного числа, и словами дети, ребята, люди, лица. С существительными женского рода их сочетать не рекомендуется.

6. Собирательное числительное оба согласуется с существительным в роде. Поэтому с существительным женского рода надо употреблять формы обе – обеим – обеих, а с существительными мужского и среднего род сочетать формы оба – обоим – обоих. Если же речь идет о паре «разнородных» существительных (например, брате и сестре), числительное ставится в форме мужского рода.

                          Стилистика. Практические  упражнения
           1.Подберите к данным словам зависимые слова так, чтобы получился              плеоназм: упал, жестикулировал, ностальгия, приоритет, инкриминировать, банальность.
2.Отметьте слова, которые можно употребить вместе с существительным пятеро: людей, человек, школьниц, пар валенок, детей, героических личностей, подозрительных лиц.

3.В скольких из нижеприведенных фраз вместо многоточия можно употребить слово обоим?

… сыновьям купили велосипеды.

Мартышке и слоненку … нравятся бананы.

… сестрам Золушки пришло приглашение на бал.

По … сторонам дороги стояли косари маркиза де Карабаса.

4. Выберите правильный ответ на вопрос: с какого года вы начали подготовку к олимпиаде?

С двух тысяч пятого года.

С две тысячи пятого года.

С двух тысячи пятого года.

С двух тысяче пятого года.

5. Найдите и исправьте ошибки в следующих предложениях:

Благодаря сильным морозам погибли кусты роз.
В июне месяце мы всем классом ездили в Санкт-Петербург.

На олимпиаде победила ученица тысяча двухсот тридцать второй школы.

Вася – настоящий патриот своей баскетбольной команды.

Взглянув на него, было совершенно ясно, что он негодяй.

Во время соревнований по плаванию наш тренер вел хронометраж времени.

Вопреки всех прогнозов погода была отличная.

Входя в кабинет географии, в глаза бросается огромная карта России.

Входя в школу, чувствуешь необычайно доброжелательную атмосферу.

Вчера на аэродроме под Калинином прошли показательные полеты.

Из каждой поездки мы привозим бабушке памятные сувениры.

Каток замерз очень быстро благодаря сильным морозам.

Мы не только участвуем в олимпиаде по русскому языку, но и по литературе.

Мы пропустили без очереди старого ветерана.

На двести пятьдесят шестой странице я заснула.

Начался дождь, и пришлось одеть плащ с капюшоном.

Наш учебник написан авторским коллективом во главе с профессором Львовым.

Наша дача расположена под Голицыным.

Мне очень нравится собака моей сестры, которая всегда меня встречает на пороге.

От метро до нашей школы нужно добираться трехсот шестидесятым автобусом.
Первая премьера пьесы состоится в День учителя.

По возвращению из похода мы выпустили красочную стенгазету.

По прошествии пяти часов нас отпустили по домам.

По решению педсовета Вовочку исключили из школы.

Победителей ждут не только грамоты, но и ценные призы.

Поезд прибывает согласно расписанию.

Свободных вакансий, к сожалению, сейчас нет.

Трое незнакомцев остановились у забора.

У обоих учениц замечательные сочинения.

Цены на фрукты постоянно растут вверх.

Отец Онегина, который «давал три бала ежегодно», в конце концов обеднел.

Заниматься ему ничего не мешало.

Подходя к лесу, мне стало холодно.

Море, плескавшее у берега, сверкало сотнями огней.

Подгоняемая лодка неслась по реке ветром.

Студент конспектировал статью, которой он знал автора.

Мы узнаем в нем друга поэта, который живет в Царском Селе.

Пророк является сквозным образом, который послан на землю.

В стихотворении употреблен ямб.

Читая стихотворение, у меня возникло ощущение…

Тема этого стихотворения – научить нас…

Подводя  итоги вышеизложенного, понятно, что Бунин нов в решении этой темы.

 В рассказе И.Бунина «Руся» автор вкладывает мысль о скоротечности счастливой любви.

Рассказ сравнительно короткий, но лаконичный и емкий.
Отсюда выходит трагичность любви и всесильность обстоятельств.

В рассказе много идейных своеобразий.

Герои чувствуют близость друг друга.

Воспоминания в «Русе» происходят на остановке поезда.

В рассказе видно разделение людей в социальном плане.

Чичиков с каждым помещиком разговаривает по-разному, с каждым находит язык.

Этому вопросу уделяется серьезное значение.

Вот такой случай случился в семье Петровых.

Для построения романа автор использует композицию.

Сад полон дождливой влаги.

Человек, закаляющийся с детских лет, всегда здоров и бодр.

Пастух увидел наш костер заночевавший в горах.

На ней была одета шляпа немыслимой расцветки.

Далеко не все политики, которые вершат нашими судьбами, достойны уважения.

После вынужденной посадки пилот был вынужден давать показания.
В конце торжественного вечера слово взяла юбилярша.

                                                                                         Приложение 7

История языка. Теоретические сведения
1. Описание языковой системы, взятой в определенный момент времени, называется синхроническим. Изучение элементов языка точки их развития и изменения во времени называется диахроническим.
2. Для изучения истории языка используется сравнительно-исторический метод.

3. История языка, чаще всего, изучается по историческим памятникам. Наука, изучающая памятники письменности называется – палеография. Наука о текстах называется – текстология.
4. В 10 веке была придумана кириллица-алфавит для славянских языков братьями Кириллом и Мефодием и принята  на Руси вместе с христианством и богослужебными книгами.

	Буква
	Название
	Цифровое обозначение
	Буква
	название
	Цифровое обозначение

	
	Аз
	1
	
	Ук
	400

	
	Буки
	
	
	Ферт
	500

	
	Веди
	2
	
	Хер
	600

	
	Глаголь
	3
	
	Цы
	900

	
	Добро
	4
	
	Червь
	90

	
	Есть
	5
	
	Ша
	

	
	Живете
	
	
	Ща
	

	
	Зело
	6
	
	Ер
	

	
	Земля
	7
	
	Еры
	

	
	Иже
	8
	
	Ерь
	

	
	И
	10
	
	Ять
	

	
	Како
	20
	
	Э
	

	
	Люди
	30
	
	Ю
	

	
	Мыслете
	40
	
	Омега
	

	
	Наш
	50
	
	Кси
	60

	
	Он
	70
	
	Пси
	700

	
	Покой
	80
	
	Я
	

	
	Рцы
	100
	
	Фита
	9

	
	Слово
	200
	
	Ижица
	

	
	Твердо
	300
	
	
	


5. Буква Ё была введена в употребление  Н.М. Карамзиным в XVIII веке.
6. Явления полногласия и неполногласия. Полногласие – это произношение в русских словах сочетаний –оро-, -оло-, -ере-. Неполногласие – это сочетания –ра-, -ла-, -ле- в церковнославянских языках.

                  История языка. Практические упражнения
1. Объясните происхождение выражений: ходить фертом, знать на ять, от аза до ижицы, расставить покоем.
2. Запишите слова в старой орфографии: ситуация, иероглиф, лисий.

3. Найдите устаревшие слова в следующих пушкинских строчках:

А.Он пел поблеклый жизни цвет,

    Без малого в осьмнадцать лет.

Б. И не попал он в цех задорный

    Людей, о коих не сужу,

    Затем, что к ним принадлежу.

В. С героем моего романа

    Без предисловий, сей же час

    Позвольте познакомить вас.

Г. Но так и быть: я сам себе

     Противиться не в силах боле…

Д. Там лес и дол видений полны,

     Там о заре прихлынут волны

      На брег песчаный и пустой.

4. Заполните таблицу, вписывая недостающие полногласные и неполногласные слова.

	Полногласие
	Неполногласие
	Полногласие
	Неполногласие

	
	здравие
	
	сладко

	сторона
	
	ворота
	

	
	влас
	
	бразда

	голова
	
	ворог
	

	
	брада
	
	брань

	дерево
	
	оболочка
	

	
	власть
	беременность
	

	город
	
	жеребий
	

	
	вран
	
	млеко

	хоромы
	
	шелом
	

	
	плат, платье
	полон
	

	норов
	
	золото
	

	здоровый
	
	короткий
	

	хоронить
	
	порох
	

	волость
	
	берег
	

	
	драгой
	
	млад


5. Определите значения устаревших слов: рамена, длань, дщерь, ланиты, чело, выя, перст, агнец, порфира, багряница, весь, духовник, понт, клобук, послух, яруг, алкать, веже, бирич, шуйца, присный, ядь, пращур, орати, аспид, порекло, ошую, одесную, забобоны, десница, сулица, толмач, очеса, живот, перси, стан.
6. Почему в «Словаре живого великорусского языка» В.И.Даля слово «лысина» предшествует слову «левый»?


Приложение 8
               Социолингвистика. Теоретические сведения
1. Социолингвистика – наука о том, как язык живет в обществе, о том, как люди пользуются языком.

2. Жаргон – это разновидность речи какой-либо группы людей, объединенных единой профессией. Молодежный жаргон часто называют сленгом или арго.

3. Табу – запрет. Когда люди считали неудобным или неприличным произносить отдельные слова и выражения – и исключали их из употребления. Такой запрет на использование слова и называется табу.

4. Понятие или предмет, обозначаемые табуированным словом, существуют и  требуют словесного выражения, в обществе подбирается слово-заменитель – эвфемизм.

5. Явление двуязычия – период влияния какого-то иностранного языка.
             Социолингвистика. Практические упражнения
1. Какое слово в строчке Б.Житкова произносится неверно с точки зрения литературной нормы и почему?

              Эта сказочка моя про шторма и якоря.

2.Дайте словарное определение следующим словам, употребляемым в школьном сленге: шпора, ботаник.

3.Вспомните примеры табу и эвфемизмов, которые вам встречались в поэме Н.В.Гоголя «Мертвые души».

                                                                                        ПРИЛОЖЕНИЕ 9
Сравнительное языкознание. Теоретические сведения
1. Установить точное количество языков в мире невозможно. Некоторые ученые предполагают, что языков – 2.5 тыс., другие – около 3 тыс., третьи рискуют указать 4 тыс.
   2.  Языковые семьи.

[image: image1]3.Индоевропейская семья  представляет собой группу из славянских языков, балтийских, германских, романских, индийских, иранских, албанского, армянского и греческого языков.

4. Славянские языки


[image: image2]
5. Индоевропейские языки.
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Зеленые листочки означают живые языки, желтые – вымершие, голубые – литературные и религиозные, которые не являлись средством живого языкового общения.
6. Языки мира.
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7.  Признаки родства славянских языков заключаются в следующем: 
существование строгих звуковых соответствий родственных слов и морфем. Так, русским полногласным сочетаниям –оро-, -оло-, соответствуют неполногласные сочетания –ра-, -ла- в чешском, словацком и южнославянских языках и –ro-, -lo- в польском.
Сравнительное языкознание. Практические упражнения
1. Какие языки из перечисленных родственны русскому языку?

Французский, английский, сербский, литовский, эстонский, белорусский, латышский, украинский, грузинский, польский, испанский, монгольский. 

2. Каких языков не существует?

Австралийский, албанский, английский, арабский, армянский, бельгийский, датский, испанский, португальский, канадский, ирландский, бразильский, немецкий, австрийский, шведский, швейцарский, норвежский, финский, кубинский, французский.

3. Как будет по-польски и по-сербски колос, голос, мороз?

4. Даны соответствующие друг другу слова двух родственных языков – русские и сербохорватские: овёс - ovas, день - dan, река - reka, ветер -ветар. Как будет по-сербохорватски пёс, конец и дед?
5. Известно, что русским словам черпак и мёрзнуть в сербском языке соответствуют црпак и мрзнути. Как перевести на сербский слова черта и перст?

6. Что общего в словах квадрат, тетрадь, квартал, четверть, квартет?

7. Найдите в списке исконно русские слова: бельё, блуза, ботинки, варежки, галстук, панама, цилиндр, шапка, жилет, комбинезон, косынка, носки, сандалии, пальто, плащ, рубашка,  сарафан, тулуп, шорты, шуба, юбка.

8. В международном лагере встретились  мальчики Поль, Иоганн, Майкл и Хосе, приехавшие из Англии, Германии, Испании и Франции. Определите родину мальчиков.
9. Перед вами формы вежливого обращения, принятые в разных странах. Объясните, где и к кому так принято обращаться.
              Леди, мадам, мадемуазель, месье, мисс, миссис, пан, пани, сеньор, сеньора, сеньорита, синьор, синьора, сеньорита, сэр, фрау, фрейлейн, фрекен, фру.

10. Всякое имя имеет значение. В левой колонке даны переводы имен. Установите соответствия.

	Георгий
	Царственный

	Виктор
	Земледелец

	Константин
	Победитель

	Павел
	Мужественный

	Петр
	Здоровый

	Андрей
	Маленький

	Максим
	Величайший

	Василий
	Камень

	Валерий
	Постоянный


11. Героини каких нижеперечисленных произведений русской литературы носили исконно русские имена?

 А.С.Грибоедов «Горе от ума», А.С.Пушкин «Евгений Онегин», М.Ю.Лермонтов «Герой нашего времени», Л.Н.Толстой «Анна Каренина», Ф.М.Достоевский «Преступление и наказание», Н.М.Карамзин «Бедная Лиза», В.А.Жуковский «Светлана», И.С.Тургенев «Ася», Н.В.Гоголь «Ревизор».
12. Определите исконно русские слова: азбука, атлас, альбом, блокнот, дневник, карандаш, ластик, линейка, папка, пенал, ручка, тетрадь, портфель.

13. Ознакомьтесь с предложениями на японском языке и их переводами. Переведите на японский язык предложение: в комнате находится собака, если известно, что по-японски собака – ину.

  Хэя-ни хаха-га иру – в комнате находится мама.

Хэя-ни цукуэ-га ару – в комнате находится стол.

Нива-ни икэ-га ару – во дворе находится пруд.

Нива-ни нэко-га Иру – во дворе находится кошка.

Икэ-ни сакана-га Иру – в пруду находится рыбка.

14. Даны предложения на иврите и их переводы на русский язык. Переведите на иврит предложения: кот видит коричневую корову, юноша видит белую сумку.

 Хабахур роэ  бахура яфа – Юноша видит красивую девушку.

Хапара роа хатул лаван – Корова видит белого кота.

Хабахура роа тик хум Девушка видит коричневую сумку.

15. Даны узбекские слова и их переводы на русский язык: ota – отец, otam – мой отец, otang – твой отец, gazetalarim – мои газеты, otamiz – наш отец, gazetalarig – твои газеты. Как будет по-узбекски ваш отец, ваши газеты, отцы?
16. Даны фразы на языке хинди – одном из государственных языков Индии – и их переводы на русский язык. Переведите на язык хинди фразу: эти люди там.
Yah a: dmi: yahan: hai         Этот человек здесь.

Vah a: dmi: yahan: hai         Тот человек здесь

Ve a: dmi: yahan: hain         Те люди здесь.
                                                                                        ПРИЛОЖЕНИЕ 10

                            Лексика. Теоретические сведения
1. антонимы – это слова с противоположными, но сопоставимыми значениями: умный – глупый.

Антонимы относятся к одной части речи, имеют одну лексическую сочетаемость: обвинение – оправдание (кого?) подсудимого.

Антонимы выражают временные отношения: давно - недавно; пространственные: юг-север; качественные: достаток – бедность.

         Не могут иметь антонимов имена собственные: Пермь;

конкретные предметы: парта;

относительные прилагательные: овсяный;

числительные: сто, пятый;

большинство местоимений: он, кто.

           По строению антонимы бывают:

разнокорневые:  жар-холод;

однокорневые: зацвести – отцвести;

энантиосемы – это противоположные значения одного многозначного слова: одолжить – дать и взять в долг.

2. Диалектизмы – это наречия, говор, которые бытуют на определенных территориях страны: большак, строганина.

Отличаются от литературного языка:

- звуковым составом (фонетические): чаревич;

- набором морфем (словообразовательные): присоветовать;

- значением (лексико-семантические): передача – электропоезд.

 Этнографизмы –  это слова для названия предметов, бытующих в определенной местности: вислые качели.

3. Лексика – это словарный состав языка, а лексикология – раздел языкознания, изучающий лексику.

4. Лексическое значение – это смысловое содержание слова, одинаково понимаемое людьми, говорящими на данном языке.

       Слово может иметь несколько значений, которые рассматривает наука семантика.

     5.Неологизмы – это новые слова, вошедшие в язык.

Выделяют:

языковые неологизмы, которые возникают для наименования новых явлений, предметов, действий и с распространением в течении какого-то времени могут стать общеизвестными, активно употребляться: ракета, спутник;

индивидуально-авторские неологизмы создаются в текстах художественных, публицистических произведений. Среди них:

	Потенциальные слова
	
	Болоночья жизни

	Окказионализмы
	Слова, созданные вопреки моделям словообразования
	Прощада =прощать

	Семантемы
	Общеизвестные слова с измененным в произведении значением
	Порцион – «худой бедняк» (Лесков)


       6.  Омонимы – это слова-двойники, никак не связанные в смысловом отношении слова, они имеют одинаковую внешнюю оболочку – фонетическую, графическую, грамматическую:

 - омофоны – совпавшие звуковые оболочки разных слов, различаемые буквенным составом: гриб и грипп;

 -  омографы – совпадают в буквенном составе, но различаются в произношении: рондо и рондо;

  - омоформы – совпадают грамматические формы слов: шагом (сущ.) и шагом (нар.)

7. Паронимы  – слова с разным значением, несколько сходны по звучанию, написанию, по грамматической соотнесенности к одной части речи, часто родственные: генеральное сражение  - генеральское звание.

  8.  Происхождение слов, источник их появления в русском языке рассматривает наука этимология.
          Слово, возникшее в русском языке, исконно русское слово: летчик. Древняя часть исконных слов: индоевропейские (сын, мать), общеславянские (голова), восточнославянские (снегирь).

Пришедшие в русский язык слова из других языков – заимствования:

 - старославянские, чаще всего заимствовались слова, связанные с христианской культурой: благо, добродетель;

 - из греческого языка, чаще всего заимствовалась  лексика религии, названия животных, предметов и растений: евангелие, кукла, свекла, кит;

 - из латинского языка заимствовалась научная, медицинская терминология: дедукция, аффект. 

 - из голландского языка пришла морская терминология: руль;

 - из немецкого языка пришла военная и техническая лексика: штурм, абзац;

 - из французского языка пришли  наименования одежды, предметов  быта, лексика культуры, искусства, общественно-политическая: пальто, балет, шедевр, актив;

 - из английского языка - спортивная и научно-техническая лексика: баскетбол, рейтинг.

            Слова, которые в русском языке записываются нерусскими буквами, называются варваризмы: P.S.  
           Слова, которые представляют собой чуждые русскому населению явления (денежные единицы, одежда, жилища, обряды), называются экзотизмы.

 9. Синонимы – это слова одной части речи, значения которых очень близки или полностью совпадают и могут заменять друг друга: личико – мордашка.

        Нет синонимов у имен собственных, у названий жителей, национальностей, у конкретных названий предметов быта.

        В синонимическом ряду выделяется доминанта– главное слово, передающее общее значение ряда.

        Синонимы бывают:

 полные – слова тождественные по значению (везде – всюду);

 смысловые – различающиеся оттенками значения, принадлежащие одному стилю: блеск – сверкание – сияние;

стилистические – называют одно и тоже, но в разных стилях: упасть – хлопнуться;

 семантико-стилистические – слова, отличающиеся одно от другого оттенками смысла и оттенками стилистическими, разной сферой употребления: договор – условие – пакт.

    10.  Словари русского языка – энциклопедические и лингвистические. Лингвистические словари разъясняют значения слов, особенности употребления, произношения, правописания, сочетаемости с другими словами, образование или происхождение слов. В зависимости от цели в изучении слова лингвистические словари относятся к общим (толковые) и аспектным (орфоэпические, грамматические и т.д.).

    11. Слово – многосторонняя единица языка, которая характеризуется
 назначением – служить для наименования предметов;
 оформлением – звуковая или буквенная оболочка; 

 содержанием, которое включает в себя лексические, грамматические  признаки.

12. Специальная лексика – это необщеупотребительные слова, обслуживающие определенную область деятельности человека:

 термины – названия специальных понятий техники, науки, искусства: удельный вес;

профессионализмы – слова, принадлежащие представителям определенной профессии, но не являются официальными: перлинь – трос;

 жаргонизмы – это условные наименования, заменяющие точные, но они приняты в определенной возрастной группировке: восьмерка – неисправность колеса. Сюда же относится сленг – модные словечки, неустойчивые во времени;

 арготизмы – это слова жаргона членов преступных группировок, воров. Это искусственно созданные, искаженные, переосмысленные слова, затемняющие для «чужих» речь: лепень – костюм.
13. Стилистическое расслоение лексики. Лексика русского языка   неоднородна:

 нейтральные слова;

 стилистически окрашенные слова, отбираются говорящим в зависимости от    ситуации: умереть – скончаться – помереть – дать дуба;

 книжное – связано с разновидностями стилей литературного языка – официально-деловой, научный и т.д.;

 разговорные, употребляющиеся в непринужденной ситуации;

 просторечные – грубоватые, несущие отрицательную окраску: враньё;

 вульгарные, бранные.
14. Устаревшие слова – это историзмы и архаизмы:

 историзмы – предметы, явления, ушедшие в прошлое, не имеют в современном языке синонимов: нэпман;

 архаизмы – устаревшие слова, которые в современном языке имеют синонимы: пиит – поэт.

       По степени устарелости различают:

1) слова, не встречающиеся в текстах, не имеют родственных слов: локы – лужа;

2) слова, сохранившиеся в корнях родственных слов: «худог» - искусный – художник;

3) устаревшие слова, не совсем понятные современному человеку, но употребляемые в составе фразеологизмов: лясы точить.

                        Лексика. Практические упражнения
1. Определите лексическое значение слов: конфуз, постамент, гротеск, водевиль, фольклор, риторика, компромисс, инкогнито, импозантный, педантичный, филигранный, инертный, харизма, инаугурация, бейджик, фитнес, ноутбук, эгоизм, иждивенец, рациональный, контингент, уникальный, инъекция, аккорд, вояж, виктория, дефект, апломб, триумф, ситуация, финал, имитация, эпилог, актуальный, маркетинг, миссия, дебаты, коррупция, ажиотаж, адаптация, эксклюзивный.
2. Объясните разницу между словами: черкешенка – черкеска, китаянка – китайка, кореянка – корейка, индус – индеец, будний – будничный, добровольный – добровольческий, гармонический – гармоничный, драматический – драматичный, скрытый – скрытный.

3. Определите слово по его лексическому значению:

Место на реке, где её можно перейти.

Отверстие вулкана.

Наука о небесных светилах.

Место, в котором улицы сходятся и расходятся.

Речь, произнесенная одним человеком.

4. Какое лексическое значение приобретут слова, если их записать с большой буквы?

Блок, горн, роза, курган, десна.

5. Из перечня слов выпишите те слова, которые пришли к нам из английского языка: волейбол, гимнастика, футбол, акробатика, баскетбол.

6. Напишите 5 пар неродственных слов, имеющих омонимичные корни.

7. Придумайте как можно больше фраз, в которых стояли бы подряд два омонима. Пример: это мыло мыло неплохо. Как называются подобные омонимы?

8. Что обозначают устаревшие слова: пищаль, ямщик, гусар, конка, городовой? Чем они отличаются от слов: вежды, рыбарь, пиит, стогна, лобзать?
9. В центральном эпизоде пятой главы «Евгения Онегина»:

…и снится чудный сон Татьяне…

Почему А.С.Пушкин назвал сон героини «чудным»? Составьте синонимический ряд этого слова.

10.  В каждом пункте вставьте слово, которое могло бы означать то же самое, что слова, стоящие в скобках:

(гримаса) - … - (снаряд); (рука) - … - (гвоздь); (должность) - … - (воздержание от пищи).

11. Можно ли назвать синонимами слова каждой из пар?

Одеть – надеть, жильцы – жители, недостатки – дефекты, соорудить – воздвигнуть. С каждым из слов составьте словосочетание.

12. Составьте не менее двух словосочетаний со словами, употребив их в различных лексических значениях: спеть, точка, завод, зреть, норка.
13.  Определите, из каких языков был заимствованы следующие ряды слов:

парус, фонарь, монах, анализ лабиринт; форум, корпус, оратор, диктор; акула, камбала, тундра, пурга; штаб, штурм, шкала, фронт; гавань, боцман, трюм, компас; катер, яхта, матч, кекс; атака, десант, пюре, экипаж; квартет, виолончель, маэстро, макароны; вензель, писарь, коляска, булка, фляжка; сарафан, шашлык, тулуп, утюг.
14.  Вспомните перифразы к следующим словам: Петербург, Киев, юность, старость, заснуть, умереть, родиться, хлопок, женьшень, нефть, лев, японцы, мужчина, женщина, человек.
15.  Сколько осмысленных слов можно составить из букв о, т, р и с?

16.  Найдите лишнее слово: белки, замки, трусы, полки, стрелы, стрелки, стены, кружки.

17.  Каким человеческим порокам соответствуют эти прозвища?

Лентяй, пустомеля, дармоед, тунеядец, бездельник, невежа, лодырь, ротозей, скряга, скупердяй, невежда, разгильдяй, оболтус, олух.
18.  В сочетании с каким существительным прилагательное тонкий употребляется не в том сочетании, что в остальных?

Запах, работа, намёк, одеяло, различия, обращение, ценитель.

                        
ПРИЛОЖЕНИЕ 11

                   Фразеология. Теоретические сведения
1. Фразеологизмы –  это устойчивые сочетания слов. По смыслу  они равны слову, по структуре – словосочетанию или предложению.

      Признаки фразеологизмов:

 - постоянный состав;

 - обладают единым значением;

 - являются одним членом предложения;

 - некоторые могут иметь несколько значений;

 - могут иметь синонимы и антонимы.

     Типы фразеологизмов:

 - сращения – включают в себя непонятные слова, не имеют зависимости от значений входящих в состав слов: собаку съел, темна вода в облацех;

 - единства – имеют общий метафорический смысл: играть первую скрипку;

 - сочетания – значение выражения зависит от значений слов в него входящих: ужас берет;

 - выражения – пословицы, поговорки, крылатые слова: свежо предание.

    Происхождение фразеологизмов:

1. Исконные:
 - пословицы, поговорки, сказки: добрый молодец;      

 - исторические: Мамай прошел;

 - из профессиональной речи: в час по чайной ложке.

2. Заимствованные:

 - калькирование – пословный перевод, но записываться могут как на русском, так и на исходном языке:

O tempora, o mores!  - О времена, о нравы!;

 - выражения из древнегреческой и древнеримской мифологии: ахиллесова пята, прокрустово ложе;

 - цитаты, «крылатые слова»: быть или не быть.

                         Фразеология. Практические упражнения
1. Какие устойчивые обороты изменены Н.В.Гоголем в следующих предложениях и с какой целью?

Хлестаков: «Я могу от любви свихнуть с ума».

Артемий Филлипович: « С тех пор как я принял начальство, - может быть, вам покажется невероятным, все как мухи выздоравливают».

Анна Андреевна: «У тебя вечно какой-то сквозной ветер разгуливает в голове».

2. Объясните происхождение фразеологизмов:

хоть видит око, да зуб неймет; ахиллесова пята; запретный плод; двадцать два несчастья; остаться у разбитого корыта; ушки на макушки; в путь-дорогу снарядился; на деревню дедушке; герой не моего романа; с чувством, с толком, с расстановкой.

3. Какое из этих словосочетаний можно назвать: «четвертое лишнее». Объясните почему.
Сидеть на мели. Сидеть на берегу. Сидеть на чемоданах. Сидеть в печенках.

4. Закончите фразеологизмы:

невзирая …

два сапога …

буря в …

топтаться …

кусать …

не мудрствуя …

зарубить себе …

волчий …

как две…

черепашьим …

от корки …

ждать …

овчинка …

ни богу свечка…

танцевать от …

решетом …

не видеть дальше …

 рог …

кисейная …

на сон …

как бельмо…

калиф на …

сулить золотые …

свежо предание …

рожденный ползать …

голод не …

проще пареной …

принять за …

имеющий уши …

крокодиловы ...

не сотвори …
вкушать от древа …

суета сует и …

посыпать голову …

глас вопиющего …

альфа и …

во всякой мудрости…
да минует меня …

кто в лес …

Ариадны …

баш на …

без году …

без руля и …

без сучка …

толочь воду …

бежать во весь …

переливать из пустого …

с больной головы на …

сбить с …

отплатить той же …

надуться как …

выеденного яйца …

вставлять палки …
ни богу свечка …

вариться в собственном …

видеть сажень …

всякого жита …

рыцарь без страха…

5. Дайте дословные переводы каждого из записанных ниже выражений. Укажите, из какого языка пришло каждое из них, и что это выражение означает.
                 Alma mater, chercher la femme, status quo, a priori, carte blanche, post        factum, post scriptum, volens-nolens, anno domini, terra incognita.

6. Запишите фразеологизмы-антонимы к следующим выражениям: на словах, засучив рукава, одержать победу, превозносить до небес, на вес золота.

7. Какие вы знаете  фразеологизмы, пословицы и поговорки русского языка, в которых употребляется слово «рука»?

8. Подберите русские эквиваленты к следующим пословицам: как заяц в ананасе (польск.); как псу муха (польск.); спеши медленно, не торопясь (лат.).

9. Объясните значения фразеологизмов.

Альфа и омега (начало и конец); ударяться в амбицию (проявлять свое недовольство); ахиллесова пята (уязвимое место); отставной козы барабанщик (человек, не заслуживший никакого внимания); кисейная барышня (изнеженный человек); мышиная возня (мелочные хлопоты); питаться манной небесной (недоедать); строить замки на песке (основываться на ненадежных данных); ничтоже сумняшеся  (не колеблясь); под сурдинку (тайком); класть под сукно (без продвижения); крокодиловы слезы (лицемерная жалость); разделать под орех (сильно ругать); в чужом пиру похмелье (неприятность из-за других); притча во языцех (предмет всеобщих разговоров); не лыком шит (не хуже других); посыпать голову пеплом (находиться в скорби и печали);  глас вопиющего в пустыне (призыв оставшийся без ответа).

10.  Что означает выражение «попасть впросак» и каково его происхождение?
11.  Вспомните фразеологизмы, пословицы, поговорки, загадки, где фигурирует слово «язык». Раскройте эти значения.

12.  Что общего во фразеологизмах: зарубить на носу, остаться с носом, совать нос не в свои дела.

13.  Что кому? Вспомните устойчивые выражения и соотнесите слова в колонках. Какие фразеологизмы являются синонимами? Каково их значение?

	Собаке
	Дробина

	Слону
	Зонтик

	Рыбке
	Масленица

	Коту
	Пятая нога

	Кобыле
	Седло

	Корове
	Хвост


14. Соедините перепутанные прилагательные и существительные в верные фразеологизмы, объясните их значение и найдите одно «лишнее» по структуре выражение.
Кузькина пята, Маланьина коза, сидорова мать, дамоклов кафтан, валаамова свадьба, прокрустово ложе, ахиллесова ослица, филькина труба, тришкин меч, иерихонская грамота, авгиевы конюшни.
15. Объясните особенности употребления и значения следующих слов: типун, тютелька, турусы, сапа, стоеросовый, баклуши, лясы, ляд.

16.  В какой из приведенных пар фразеологизмов отношения иные, чем в остальных?

Тертый калач – стреляный воробей; два сапога пара – одного поля ягоды; ни рыба ни мясо – ни богу свечка ни черту кочерга; сесть на мель – сесть в калошу; протянуть ноги – приказать долго жить; что есть духу – во все лопатки; после дождичка в четверг – когда рак на горе свиснет.

17. Узнайте слова по описаниям устойчивых выражений, в которых они встречаются.

Её не со всеми можно приготовить, те, кто пренебрегает ею, ослабевают, но иногда её просят неодушевленные предметы.

Оно является отличной средой для передвижения кисломолочных продуктов, прекрасным средством для поддержания горения, а также основой для чепухи.

Находчивые люди умеют поддерживать беседу, не пользуясь им, у людей малоимущих он обычно меньше, чем многие необходимые вещи, в некоторых людей, испытывающих напрасные ожидания, приходится призывать к более открытому пользованию им.

18.  Какой фразеологизм употребил автор в тексте? Восстановите

первоначальный вид и объясните, с какой целью его изменили.
Был тихий вечер. В воздухе пахло. Соловей пел во всю Ивановскую.

                                                                ПРИЛОЖЕНИЕ 12

 Синтаксис и пунктуация. Практические  упражнения
1. Определите виды придаточных предложений:
Коля пел так, как пели все.

Коля пел, так как пели все.

Было светло так, что всякий камешек был виден на дороге.

Было светло, так что всякий камешек был виден на дороге.

2. Определите подлежащее и сказуемое в приведенных примерах:

 - Как ваша фамилия?

 - Я не я, и хата не моя.

 - Кто и что я? Меня смущал этот вопрос.

 - Чьи бы это были следы?

 - Хорошо это – жизнь!

 - А ведь хозяин-то я.

 - Много в России городов.

3. Как вы думаете, правильно ли выбрана форма сказуемого в нижеследующих предложениях? Объясните свой ответ.

Его спокойствие и простота обращения удивили Оленина.

Мне слышался шорох и звук голосов.

Каждый звук, каждый скрип, каждый шорох были слышны в напряженной тишине.

В деревне послышался топот и крики.

4. Определите вид предложений: определенно-личное, неопределенно-личное, обобщенно-личное, безличное, двусоставное.
Съедемте вниз, Надежда Петровна.
В Питер вас и калачом не заманишь.

Влюблены ведь?

Где-то на улице застучали в ворота.

Потянуло влажной землей из окна.

5. Простыми или сложными являются предложения:

Счастье без ума – что дырявая сума.

С ним говорить – что решетом воду мерить.

6. Распространенным или нераспространенным следует считать предложение: Ученики и ученицы имели намерение продолжать разбирать.

7. В какой форме одна из частей речи может выступать в роли любого необособленного члена предложения? Приведите пример.
8. Какое из двух предложений является неполным? Почему?

Не знаю ничего.                              Бежит, бежит уже!

9. Каким членом предложения является инфинитив?

Его одолевало желание чихнуть.

Я поехал посмотреть новый дом.

Ученый продолжал работать над проектом.

Мама попросила меня купить хлеб.

Курить вредно для здоровья.

10. Какой дед «свой»? Почему?

Дед, в лохматой шапке, в подшитых валенках, сидит на завалинке.

Дед в лохматой шапке в подшитых валенках сидит на завалинке.

11.  Составьте предложение с однородными членами, употребив в качестве обобщающего слова «ученые-языковеды».

12.  Укажите, какие варианты расстановки знаков препинания могут быть в предложении:

Внезапно проснувшись среди ночи в испуге вскочил он с постели.

13.  Найдите лишнее среди сказуемых в предложениях:
В клетке соловей перестал петь.

Команда будет выступать на своем поле.

Мы будем рады видеть вас у себя.

Оксана любила покрасоваться.

14.  Один древний правитель оставил своим сыновьям завещание: 

« Поставьте на моей могиле статую золотую чашу держащую». Сыновья призадумались: золотая статуя потребовала бы всего оставленного отцом золота. Однако один из наследников нашел выход, как, не нарушая завета отца, разбогатеть. Найдите и вы его решение.

15.  Найдите «четвертое лишнее».

Дом невелик, да скучать не велит.

Хлеб да каша – пища наша.                            
Маленький, да удаленький.

Хороша Маша, да не ваша.

16.Найдите предложения, в которых что является союзом; определите роль остальных «что»:

О нищая моя страна,

Что ты для сердца значишь? 

                             (А.Блок)

Знаю я, что в той стране не будет

Этих нив, златящихся во мгле.

                           (С.Есенин)

Оттого и дороги мне люди,

Что живут со мною на земле.

                                                                      (С.Есенин)
Скажи мне, кудесник, любимец богов,

Что сбудется в жизни со мною…

                                   (А.С.Пушкин)

Известно, что слоны в диковинку у нас…

                                                (И.А.Крылов)

Я ловлю в далеком отголоске,

Что случится на моем веку…

                                            (Б.Пастернак)

Знаешь, я читала,

Что бессмертны души...

                                       (А. А.Ахматова)

17. Сколько смыслов имеет предложение: за окном автомобиля поля, перелески и деревеньки сменили городские дома и шумные улицы.
18. В каких предложениях выделенные слова являются дополнениями?

Орлята учатся летать.
Мне слышался знакомый шум домой бегущих табунов.

Он прочитал на память несколько строк.

Нас не нужно жалеть.

Цыплят по осени считают.

От добра добра не ищут.

      19.    В каком словосочетании представлен иной способ связи, чем в остальных: кожаный портфель, мой портфель, его портфель, открытый портфель, Ванин портфель, этот портфель.

       20. В каких предложениях из перечисленных представлено составное глагольное сказуемое?
Федор отправился купаться.

Аню попросили закрыть окно.

Ветер начал крепчать.

Мы будем отдыхать после обеда.

Работа никак не шла ему на ум.

21. В каких предложениях «казалось» и «кажется» являются вводными словами и требуют обособления?

Казалось все только и ждут его решения.

Мне казалось нет никакого выхода из ситуации.

Кажется мы где-то встречались.

Нам кажется пора домой.

Нам кажется подозрительным ваше поведение.


ПРИЛОЖЕНИЕ 13

Лингвистический анализ текста. Теоретические сведения
1. Поэтическая фонетика.
	Аллитерация – повторение согласных звуков.
	Пора, перо покоя просит…

	Ассонанс – повторение гласных звуков.
	Стало в комнате темно.
Заслоняет слон окно.

	Анафора – единоначатие.
	Вечер. Взморье. Вздохи ветра.
Величавый возглас волн…

	Звукоподражание – прямое и непрямое, т.е. имитация звуковых явлений подбором слов с однородными звуками.
	Знакомым шумом шорох их вершин…

	Паронимия – игра близкими по звучанию словами, когда случайное сходство звука используется для создания новой смысловой связи.
	Леса – лысы. Леса обезлосели. Леса обезлисели.

	Эпифора – единый конец.
	«Не станет нас!» А миру хоть бы что.

«Исчезнет след!» А миру хоть бы что.


2. Рифма.
А. Мужская – последний слог – ударный.
Женская – последний слог безударный.

Дактилическая – ударный – третий от конца слог.

Гипердактилическая – ударный – четвертый от конца слог.

Б. Смежная, парная (аа).

Тройная (ааа).

Перекрестная (абаб)

Опоясная, кольцевая (абба).

В. Точная (занемог – не мог).

Ассонанс (докеры – оперы).

3. Поэтическая лексика.

	Особые группы слов

	Синонимы – слова различные по звучанию, но близкие по смыслу.

Антонимы – слова противоположные по значению.

Архаизмы – устаревшие слова, которые придают речи торжественность.
Неологизмы – новообразованные слова.

Окказионализмы – выдуманные автором слова.
	Колокольчики мои, 

Цветики степные.

Белей лишь снег, чернее тень.

Угас, как светоч, дивный гений…

О, рассмейтесь, смехачи!

	Тропы

	 Эпитет – художественное определение.

Сравнение – сопоставление двух предметов или явлений с целью пояснить один при помощи другого.
Аллегория – иносказание.

Ирония – скрытая насмешка.

Литота – преуменьшение.

Гипербола – преувеличение.

Олицетворение – изображение неодушевленных предметов, при котором они наделяются свойствами живых существ.
Метафора – скрытое сравнение, построенное на сходстве или контрасте явлений. 
Метонимия – сближение, сопоставление понятий по смежности обозначаемых понятий, когда явление или предмет обозначаются с помощью других слов или понятий.
Оксюморон – сочетание противоположных по смыслу определений.

Синекдоха – разновидность метонимии, основанная на перенесении значения с одного явления на другое по признаку количественного отношения между ними.
	 Тучка золотая.

 Глаза, как небо, голубые.

И думал: угощу я друга.

 Мальчик с  пальчик.

Солнца шар я держу на руках.

 Робко месяц смотрит в очи.

Ель рукавом мне тропинку завесила.

Стальной оратор дремлет в кобуре.
Живой труп.

Все спит – и человек, и зверь, и птица.


4. Поэтический синтаксис и интонационные фигуры.

	Анафора - единоначатие
	Клянусь я первым днем творенья,

Клянусь его последним днем.

	Антитеза -  противопоставление
	Черный вечер, белый снег.

	Бессоюзие – намеренный пропуск союзов 

(асиндетон).
	Мелькают мимо будки, бабы,

Мальчишки, лавки, фонари.

	Многосоюзие – увеличение числа союзов между словами с целью замедлить речь, сделать её выразительной (полисиндетон).
	И пращ, и стрела, и лукавый кинжал

Щадят победителя годы.

	Именительный темы – тема высказывания в И.п.
	

	Стык (эпонафора) – повторение слов в начале предложения из конца предыдущего предложения.
	О весна без конца и без края,

Без конца и без края мечта.

	Параллелизм – однородное синтаксическое построение предложений текста.
	Твой ум глубок, что море,

Твой дух высок, что горы.

	Парцелляция – часть одного предложения отделяется от предложения тире, многоточием.
	Молодой артист… заболел.

	Риторические вопросы, обращения, восклицания – усиливают внимание читателя, не требуя от него ответа.
	Что ищет он в стране далекой?

Мой друг, Отчизне посвятим 

Души прекрасные порывы!

	Эпифора – единый конец
	Струится нетихнущий дождь,

Томительный дождь

	Инверсия – нарушение общепринятого порядка слов.
	С ужасом думала я, к чему все это приведет.

	Градация –  расположение слов, при котором каждое последующее содержит усиливающее значение, благодаря чему нарастает общее впечатление, производимое группой слов.
	Приехав домой, Лаевский и Надежда Федоровна вошли в свои темные, душные, скучные комнаты.

	Инвектива – резкое обвинение.

Панегирик – резкое восхваление.
	А вы, надменные потомки… подлостью прославленных отцов…

	Умолчание – оборот речи, где автор сознательно не конца выражает мысль, предоставляя читателю догадываться о невысказанном.
	Нет, я хотел… быть может, вы… я думал, что уж барону время умереть.

	Эллипсис – пропуск какого-либо подразумеваемого члена предложения (неполные предложения).
	Мы села – в пепел, грады – в прах, в мечи – серпы и плуги.


      Лингвистический анализ теста. Практические упражнения
1. Определите смысл слова-образа в приведенных примерах. Найдите денотативное (прямое) значение слова и коннотативное (со-значение), возникающее в контексте. Определите особенности рифмы. Определите размер стиха.
А. Ты дан мне в спутники, любви залог немой,

     И страннику в тебе пример не бесполезный:

     Да, я не изменюсь и буду тверд душой,

      Как ты, как ты, мой друг железный.

                                    (М.Ю.Лермонтов)

Б. О, как мне хочется смутить веселость их

    И дерзко бросить им в глаза железный стих,

    Облитый горечью и злостью!..

                                    (М.Ю.Лермонтов)

В. Да не робей за отчизну любезную…

    Вынес достаточно русский народ,

    Вынес и эту дорогу железную – 

    Вынесет все, что Господь ни пошлет!

                                     (Н.Некрасов)

Г. Так мчалась юность бесполезная,

    В пустых мечтах изнемогая…

    Тоска дорожная, железная

   Свистела, сердце, разрывая…

                                        (А.Блок)

Д. Век девятнадцатый, железный,

   Воистину жестокий век!

  Тобою в мрак ночной, беззвездный

  Беспечный брошен человек!..

  
                               (А.Блок)

2. Объясните использование слов синонимического ряда в данных контекстах.

А. Я слушал пение, глядел на сытую физиономию Бугрова и думал: «Паскудная рожа!» (А.Чехов)
Б. В мутной памяти полковника стали возникать различные морды, которые было бы недурно разбить. Их было так много, что он только вспотел, затонув в этой неизвестной пучине, - морды, хари, рыла человеческие. (А.Толстой)

В. Выходит Петр. Его глаза

     Сияют. Лик ужасен.

                           (А.Пушкин)

Г. Я помню ночь на склоне ноября,

    Туман и дождь. При свете фонаря

    Ваш нежный лик – сомнительный и странный.

                                                       (М.Цветаева)

Д.И в тихий час ночной, как пламя,

    Сверкнувшее на миг,

    Блеснет мне белыми зубами

    Твой неотступный лик.

                                  ( А.Блок)

3. Определите источники языка писателя (литературный язык, диалектизмы, устаревшие слова (старославянизмы, мифологизмы), варваризмы, разговорно-просторечная лексика, неологизмы (окказионализмы), жаргонизмы, профессионализмы). Объясните назначение использованной лексики.

А. Высокомерные старухи в салопах, ротондах и мантильях, в маленьких шляпках и капорах с лентами  сидели на потертых еловых скамейках. (В.Катаев)
Б. И в лоно хладное земли

     Чету младую положили.

                    (А.Пушкин)

В. К Talon помчался, он уверен.

    Что там уж ждет его Каверин…

                         (А.Пушкин)

Г. Это шествуют творяне,

    Заменивши Д на Т,

    Ладомира соборяне

    С Трудомиром на шесте.

Д. Взлетел,

           простерся орел самодержца,

    черней, чем раньше,

                      злей,

                             орлинее.

                                         (В.Маяковский)

Е. Пересекая хлюпкое, заросшее кугой … днище буерака, скользя и пригибаясь к земле, быстро бежал грязно-бурый волк. (М.Шолохов)

Ж. Воеводы, дьяк и подьячий с городской стороны, Степан – с казачьей удалились в приказную палату толковать про дела войсковые. (В.Шукшин)

З.Записывались в казаки, в стрельцы, в пушкари, в монастырские служители, ибо этих чинов люди были избавлены от платежа податей. ( П.Мельниково – Печерский)

И. Навсегда простер сухие длани

    Звездный твой Пилат.

    Или, Или, лама савахфани,
    Отпусти в закат.

                      (С.Есенин)

К. Ну и начинается житуха, братцы мои!.. Ординарец принесет какого-нибудь вшивого портвейного, я его кэк шугану! (В.Шукшин)
4. Определите вид тропа.

А. Плещет рдяный мак заката

     На оконное стекло.

                            (С.Есенин)

Б. И слышно было до рассвета,

    Как ликовал француз.

                              (М.Лермонтов)

В. В сто сорок солнц закат пылал,
    В июль катилось лето,

    была жара,

    жара плыла – 

     на даче было это.

                             (В. Маяковский)

Г. И вызванивают в четки

    Ивы – кроткие монашки.

                                (С.Есенин)

Д. И едва научились они во весь рост

     Различать одинокое множество звезд.

                                    (А.Пушкин)

Е. Она вздыхала о другом…
     Сей Грандисон был славный франт.

                                        (А.Пушкин)

Ж. Запели тесаные дроги,

      Бегут равнины и кусты.


(С.Есенин)
   З. Почивают на жалких лоскутьях

       Поцелуи холодной зари.

                                    (А.Белый)

  И.Улица клубилась, визжа и ржа.

                             (В.Маяковский)

  К. Ледяной костер – огневой фонтан!

      Высоко несу свой высокий стан.

                               (М.Цветаева)

5. Определите поэтические фигуры и их художественную функцию.
А. За то, что на свете я жил неумело,

     За то, что не кривдой служил я тебе,

     За то, что имел не бессмертное тело,

     Я дивной твоей сопричастен судьбе.

                                  (А.Тарковский)

Б. Татьяна в лес; медведь за нею.
                                  (А.Пушкин)

В. Повалился он на холодный снег,

    На холодный снег будто сосенка,

    Будто сосенка во сыром бору.

                                (М. Лермонтов)

Г. Агафья Федосеевна носила на голове чепец, три бородавки на носу и кофейный капот с желтенькими цветами. (Н.Гоголь)
Д. Я – деревня, черная земля,

     Ты мне – луч и дождевая влага.

     Ты – Господь и Господин, а я  - 

     Чернозем и белая бумага.


(М.Цветаева)
    Е. … его хорошо бритые щечки всегда горели румянцем смущения, стыдливости, застенчивости и конфуза. (И.Ильф и Е.Петров)

   Ж. Прекрасна, как ангел небесный,

         Как демон, коварна и зла.

                                  (М.Лермонтов)

 З. Что пророчит сей необъятный простор? (Н.Гоголь)

 И. Он был похож на вечер ясный:

      Ни день, ни ночь, - ни мрак, ни свет!


(М.Лермонтов)

6. Представьте целостный лингвистический анализ теста.

                                                              Б.Пастернаку
Рас-стояние: вёрсты, мили…

Нас рас-ставили, рас-садили,

Чтобы тихо себя вели,

По двум разным концам земли.

           Рас-стояние: вёрсты, дали…

Нас расклеили, распаяли,

В две руки развели, распяв,

И не знали, что это – сплав

Вдохновений и сухожилий…

Не рассорили – рассорили,

                                       Расслоили…

                         Стена да ров.        

Расселили нас, как орлов – 

Заговорщиков: вёрсты, дали…

Не расстроили – растеряли.

По трущобам земных широт

Рассовали нас, как сирот.

Который уж – ну который – март?!

Разбили нас – как колоду карт!

                                                          М.Цветаева
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